DIJITAL KUTUPHANE KANALI

Keyifli Okumalar Dileriz

Binlerce kategoride milyonlarca PDF e-kitap, ders kitaplari, dergiler ve romanlara platformumuz
Uzerinden Ucretsiz ulagabilirsiniz.

RESMi WEB SITEMiz

https://rantey.orq

Yedek ve Duyuru Kanallarimiz
Sitemize erisim engeli gelmesi veya adres degisikligi durumunda asagidaki kanallardan guincel girig
adresine erisebilirsiniz:

* Telegram: https://t.me/birkitapbir

» WhatsApp Kanalimiz : https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uUE50Us4lvMocOY



https://rantey.org
https://t.me/birkitapbir
https://whatsapp.com/channel/0029VbDHv8uE50Us4IvMoc0Y

S

CCLXX1V

THIITOW

ISVLSVH JATTVLSVH ES

MOLIERE

e e

! HASTALIK HASTASI

by

HASAN ALI YUCEL KLASIKLER DiZiSi

FRANSIZCA ASLINDAN CEVIREN: BERNA GUNEN

& Al
TURKIYE $ BANKASI

Ucretsiz PDF Kita%)u Féjl\'}iY%Yt'pr)]slf?ﬁhntey.org



Genel Yaymn: 3490

I liimanizma ruhunun ilk anlayig ve duyus merhalesi, insan
varligimin en miisahhas sekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri i¢inde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatin1 kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zekd ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet ddvamiz igin miiessir bellemekteyiz. Zekasiun
her cephesini bu tiirlii eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig
milletlerde diigiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
igliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlar delip agacak bir
saglamlik ve yayginligi gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektir. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tiirk irfaninin
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tiirk miinevverlerine sitkranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiiz
ciltlik, hususi tesebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort beg misli fazla olmak tizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi biiyiik fayday: digiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakn ilgi ve sevgi duymamak, higbir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili

i Hasan Al Yiicel
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Kisiler
ARGAN Hastalik hastas..
BELINE Argan’n ikinci karisi.
ANGELIQUE Argan’in kizi, Cléante’in sevgilisi.
LOUISON Argan’in kiigiik kiz,
Angélique’in kiz kardegi.
BERALDE Argan’in erkek kardegi.
CLEANTE Angélique’in sevgilisi.

MOSYO DIAFOIRUS Hekim

THOMAS DIAFOIRUS Mosy6 Diafoirus’un oglu,
Angélique’in talibi.

MOSYO PURGON  Argan’in hekimi.

MOSYO FLEURANT  Eczac

MOSYO BONNEFOY Noter.

TOINETTE Hizmetgi.

Oyun Paris’te geger.
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Prolog

(Son derece giizel kirsal bir mekan.)

Yiice hiikiimdarimizin sanh gayretleri ve zaferlerinden son-
ra, eli kalem tutan herkesin ya onu yiiceltmek ya da onu
eglendirmek icin ¢calismasi ¢ok dogaldir. Biz de burada bunu
yapmak istedik. Hastalik Hastast komedisinin girizgahini
olusturan ve amac asil ¢alismalarinin ertesinde hiikiimda-
rimizin yorgunlugunu almak olan bu prolog, yiice kralimiza
ithafen kaleme alinan bir methiye denemesidir.

(Flore, Pan, Climéne, Daphné, Tircis, Dorilas, iki
Zefiros, coban erkekler ile coban kizlardan olusan
bir grup goriiniir.)
FLORE
Birakin, birakin siiriilerinizi,
Gelin gobanlar, gelin,
Kosun, kosun, giizel karaagaclarin altina:
Size ¢ok giizel haberler getirdim,
Koylerinizi senlendirmeye geldim.
Birakin, birakin siiriilerinizi,
Gelin ¢obanlar, gelin,
Kosun, kosun, giizel karaagaglarin altina.
CLIMENE ile DAPHNE
Ey ¢oban, askindan bahsetmeyi birak artik,
Bak iste Flore bizi cagiriyor.
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Moliere

TIRCIS ile DORILAS

Fakat hi¢ olmazsa sGyle bana, ey zalim kadin.
TIRCIS

Dileklerime biraz olsun dostlukla kargilik verecek misin?
DORILAS

Sadik sevgimi hissedecek misin?
CLIMENE ile DAPHNE

Iste Flore bizi cagiriyor.
TIRCIS ile DORILAS

Sadece tek bir kelime, tek bir kelime istiyorum.
TIRCIS

Ebediyen bu 6liimciil aciyla mu kivranacagun?
DORILAS

Bir giin beni mesut etmeni umabilecek miyim?
CLIMENE ile DAPHNE

Iste Flore bizi caginyor.

Bale Girisi
(Coban erkekler ile coban kizlardan olugan grup, miizik
esliginde Flore’un etrafinda yerlerini alir)

CLIMENE

Ey Tanriga, bize bu kadar seving verecek

Ne gibi bir haber getirdiniz?
DAPHNE

Yanip tutusuyoruz,

Bu 6nemli haberi duymak igin.
DORILAS

Agktan hepimiz i¢ ¢ekiyoruz.
HEP BIRLIKTE

Sabirsizliktan 6liiyoruz.
FLORE

Iste o haber. Sessiz olun!
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Hastalik Hastas:

Dilekleriniz kabul oldu, LOUIS dondii
Ve bu diyarlara zevki ve agki geri getirdi.
Oliimciil kaygilarmiz artik son bulacak.
Muazzam zaferlerle herkesi dize getirdi;
Artik diigman kalmadigindan,
Orduyu terk etti.

HEP BIRLIKTE
Ah! Bu ne giizel haber!
Ne biiyiik, ne giizel bir haber!
Artik sadece zevk, kahkaha ve oyun olacak!
Mutlu zaferlere kosacagz!
Tanr dileklerimizi kabul etti.
Ah! Bu ne giizel haber!
Ne biiyiik, ne giizel bir haber!

Bale Girisi
(Biitiin cobanlar duwyduklar: coskuyu dansla dile getirirler)

FLORE
Blok fliitlerinizi iifleyin
Ve en giizel sesleri dile getirin.
LOUIS sarkilariniz igin,
Konularin en giizelini veriyor.
Yiizlerce muharebeden sonra,
Giiglii kollarinin
Muazzam bir zafer kazandig.
HEP BIRLIKTE
Bu sefer siz aranizda tutusun
Yiizlerce muharebeye,
Onun serefine sarkilar soylemek igin.
FLORE
Geng sevgilim bu ormanda,

Kralligimin nimetleri arasindan
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Moliere

Bir miikafat verecek,
En giizel s6zlerle dile getirecek olan sese,
Krallarin en yiicesinin
Erdem ve zaferlerini.
CLIMENE

Sayet Tircis 6ne gegerse,
DAPHNE

Sayet Dorilas birinci gelirse,
CLIMENE

Ben de onu sevmeye ant igerim.
DAPHNE

Onun sevgisine kendimi teslim ederim.
TIRCIS

Ey cok sevgili iimit!
DORILAS

Ey sevgi dolu s6zciik!
IKiSi BIRLIKTE

Hangi konu, hangi miikafat,

Kalbi bundan daha ¢ok heyecanlandirabilir?
(Kemancilar yarisacak ¢obanlar: canlandirmak
icin bir parca ¢alarken, Flore, yarigmamn hakemi
olarak iki Zefiros’la birlikte agacin altna yerlegir.
Geriye kalanlar seyirciler olarak sabnenin
iki yarna dagilirlar.)

TIRCIS

Eriyen karlar korkung bir sele neden oldugunda,

Bu kopiiklii dalgalarin ani siddetine karsi koyacak

Yeterince saglam bir engel yoktur.

Bentler, kaleler, sehirler ve ormanlar,

Insanlar da, hayvan siiriileri de,

Hepsi onlari alip gotiiren akintiya teslim olur.

Iste LOUIS de zaferlerinde boyle,

Hem daha gururlu hem daha hizli hareket eder.
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Hastalik Hastast

Bale
(Tircis’in yammndaki ¢oban kizlar ve erkekler begenilerini
gOostermek icin bir ritornello egliginde onun etrafinda dans
ederler)

DORILAS
Tehditkar simsek 6fkeyle delerken,
Alev alan bulutun korkung karanhgini,
Dehget ve korku salar,
En cesur yiiregi dahi titretir.
Fakat bir ordunun baginda,
LOUIS bundan da ¢ok dehsget salar.

Bale
(Dorilas’in yamnda yer alan coban erkekler ile coban kiz-
lar, biraz 6nce Tircis’in yanindaki cobanlarm yaptiklarinin
aymising yaparlar.)

TIRCIS
Yunanistan’in sarkilar yazdig efsanevi zaferlerin,
Giizel hakikatlerin hagmetiyle
Biitiin gérkeminin silindigini gériiyoruz.
Biitiin bu meghur yar tanrilar
Gegmisin yiicelttigi,
Tutmaz bizim g6ziimiizde
LOUIS’nin yerini.

Bale
(Tircis’in yanindaki coban kizlar ve erkekler yine ayn hare-
ketleri yaparlar.)

DORILAS
LOUIS bizim zamammizda, o duyulmamug zaferleriyle,

Inandirdy bizi tarihin methiveler diizdiigii

S



Moliére

Artik hafizalardan silinmig yiizyillarin o giizel zaferlerine.
Yegenlerimiz ise kendi sanl zaferleri iginde,

Onlari inandiracak higbir sey bulamayacak

LOUIS’nin biitiin bu giizel zaferlerine.

Bale
(Dorilas’m yarndaki coban kizlar ve erkekler aym hareketleri
tekrar ederler Daba sonra iki taraf birbirine karis,)

PAN
(Satirler egliginde.)
Birakin ¢obanlar, birakin bu pervasiz ¢ekismeyi.
Hey, niyetiniz ne ki sizin?
Kiigiik kavallarinizla ¢alip s6ylemek mi,
Apollon’un liriyle
Ve en giizel sarkilariyla
Soylemeye kalkmayacag seyleri?
Bu, size ilham veren atesi fazla harlamaktir.
Bu, balmumundan kanatlarla gokyiiziine ugmaktr,
Daha sonra denizlerin en dibine ¢akilmak iizere.
Ne LOUIS’nin cesaretini sarkiya dokecek
Yeterince becerikli bir ses,
Ne de onun imgesini gizebilecek yeterince yiice
sOz vardir.
Onun zaferlerini yiiceltecek olan,
Sessizligin dilidir.
Onun mutlak zaferine bagka sekilde hizmet edin;
Methiyelerinizde onun gonliinii okgayan bir gey yok.
Birakin, birakin sanindan séz etneyi,
Siz sadece onu nasil eglendireceginizi diigiiniin.
HEP BIRLIKTE
Birakalim, birakalim ganindan s6z eteyi,
Biz sadece onu nasil eglendirecegimizi diigiinelim.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Hastalik Hastas:

FLORE
Her ne kadar onun 6liimsiiz erdemlerini dile getirmek
i¢in
Yeterince saglam bir zekiya sahip olmasaniz da,
Ikiniz de miikafat icin rekabet etmekten vazge¢meyin;
Zira biiyiik ve giizel geylerde,
Tegebbiis etmis olmak yeterlidir.

Bale Girisi
(ki Zefiros ellerinde ciceklerden yapilmus iki tacla dans
ederler; daha sonra taglari iki cobana giydirirler.)

CLIMENE ile DAPHNE
(Ellerini Tircis ile Dorilas’a uzatarak.)

Zira bityiik ve giizel seylerde,

Tegebbiis etmis olmak yeterlidir.
TIRCIS ile DORILAS

Ha! Cesaretimizi ne de giizel bir 6diil takip etti!

LOUIS ugruna yapilan seyler asla boga gitmez.
DORT SEVGILI

Onun tath eglencesine hizmet edelim bundan béyle.
FLORE ile PAN

Ne mutlu, ne mutlu hayatini ona adayana!
HEP BIRLIKTE

Hepimiz bu ormanlarda bir araya getirelim

Fliitlerimizi ve seslerimizi,

Giin bugiindiir.

Yankilara binlerce kez tekrar ettirelim:

“LOUIS krallarin en biiyiigi,

Ne mutlu, ne mutlu hayatini ona adayana!”

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Moliére

Son Biiyiik Bale Girisi
(Satir, coban erkekler ve coban kizlar, berkes birbirine ka-
rigir. Aralarinda dans yarigmalari yaparlar. Daba sonra
komediye hazirlanmak tizere ¢ikarlar.)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Bagka Bir Prolog

(Bir orman.)

(Sabne hogs bir miizikle agilsr. Daba sonra bir ¢coban
kizi, cektigi acilar1 dindirecek bir care bulamadig
icin tath tatli yakinmak iizere sabneye gelir.
Kendileri icin diizenlenen senlik ve oyunlarda bir
araya toplanan pek ¢ok satir ile kegi pan ¢coban
kizina rastlarlar, onun sikdyetlerini dinlerler ve ¢ok
eglenceli bir oyun sunarlar.)
COBANKIZI

Sizin o yiiksek bilginiz hep hikaye,

Ey pek kibirli, fakat akilsiz hekimler.

O cafcafli Latince sozlerinizle iyilegtiremezsiniz

Beni umutsuzluga gark eden aciyy;

Zira sizin o yiiksek bilginiz hep hikaye.

Heyhat! Cesaret edemiyorum gostermeye

Ask dolu 1stirabim,

Beni kurtarabilecek yegane kisiye,

Ugruna i¢ gegirdigim ¢obana.

Istirabima son vereceginizi iddia etmeyin,

Ey cahil hekimler, bu elinizden gelmez;

Zira sizin o yiiksek bilginiz hep hikaye.

Siradan insanlann harikulade erdemini bildiginize inandig

O pek de giivenilir olmayan devalariniz,

Benim hissettigim acilara iyi gelmez.

Biitiin o bog konugmalariniza

Ucretsiz PDF Kitap Aivi - https://rantey.org



Moliére

Kulak kabartir ancak bir Hastalik Hastasi.
Sizin o yiiksek bilginiz hep hikaye,
Ey pek kibirli, fakat akilsiz hekimler.
O cafcafh Latince sozlerinizle iyilegtiremezsiniz
Beni umutsuzluga gark eden actyy;
Zira sizin o ytiksek bilginiz hep hikaye.

(Sabne degisir ve bir oda dekoru goriiliir.)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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I. Perde

1. Sahne

ARGAN

1
2
3

(Odasinda tek bagina masasmun basinda oturmak-
tadw. Elindeki markalarla' eczaciun hesap pusula-
larma bakarak hesap yapmakta ve kendi kendine
konusmaktadsr.)
Iki ii¢ daha bes, bes daha on, on daha yirmi. iki ile ii¢
bes eder. “Ayrica ayin yirmi dordiinde beyefendinin ba-
girsaklarimi yumugatmak, nemlendirmek ve ferahlatmak
icin ilaglarin emilimine yardime, hazirlayic1 ve yumuga-
tia kiigiik bir tenkiye.” Eczacim M6syod Fleurant’in en
sevdigim yaru da bu. Hesap pusulalar1 hep boyle kibar:
“Beyefendinin bagirsaklar, bir buguk lira.”* Evet ama
Mosy6 Fleurant, kibar olmak her zaman yetmez, biraz
da makul olmak, hastalari soymamak gerek. Bir lavman
icin bir buguk lira! Yok, ben almayayim, bunu daha 6nce
de s6yledim size. Daha 6nceki pusulalarda hep bir liraydi.
Bir liraysa eczaai dilinde elli kurus demektir.? Iste size elli
kurus. “Ayrica ayni giin beyefendinin karin alt1 bélgesi-

Okurmna yazma bilmeyenlerin hesap yaparken kullandiklar1 markalar.
Kolay anlagilsin diye d6nemin para sistemi ondalik sisteme gevrilmigtir.
Moliére zamaminda eczacilar kabarik faturalar diizenlemekle iinliiydii.
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Moliere

ni aritmak, yikamak ve bosaltmak igin, regeteye uygun
olarak iginde iki doz katolikon,* ravent, giillii bal vesaire
bulunan temizleyici bir tenkiye, bir buguk lira.” Izninizle,
elli kurug. “Ayrica ayni giiniin akgarmu beyefendinin rahat
uyumasini saglamak i¢in hazirlanan uyusturucu, uyutucu®
ve karacigeri rahatlatici tath bir gurup, bir lira yetmig beg
kurus.” Buna bir diyecegim yok, zira hakikaten iyi uyuttu
beni. Elli kurug, yetmis bes kurug, seksen kurug, seksen
yedi buguk kurus. “Ayrica ayin yirmi besinde beyefendi-
nin safra kesesini temizlemek ve bosaltmak icin M6sy6
Purgon’un regetesi uyarinca hazirlanan, iginde taze hiyar-
sembe 6zii ve Dogu Akdeniz sinamekisi bulunan yumu-
satic1 ve giiglendirici bir ilag, dort frank.” Yok artik Mos-
yo Fleurant, insaf, bu diipediiz dalga gegmek! Hastalari
yasatmak gerek camim! M6sy6 Purgon dort liralik olsun
diye yazmad ya regeteye! Olsun olsun iig lira olur, ¢ok
rica ederim. Bir lira, bir lira elli kurus. “Ayrica aym giin
beyefendiyi dinlendirmek igin agr kesici ve pekigtirici bir
surup, bir buguk lira.” Peki, elli kurus, yetmig beg kurus.
“Ayrica ayin yirmi altisinda beyefendinin gazini gidermek
icin tenkiye, bir buguk lira.” Elli kurug, M6sy6 Fleurant!
“Ayrica beyefendi igin aymi akgam, yukarida belirtildigi
gibi hazirlanan ikinci bir tenkiye, bir buguk lira.” Elli ku-
rug, Mosy0 Fleurant! “Ayrica ayin yirmi yedisinde beye-
fendinin digar1 ¢tkmasimi kolaylagtirmak ve marazi sivi-
lari® digar1 atmasini saglamak iizere hazirlanmig kuvvetli
bir ilag, tig lira.” Pek3la, bir lira, bir lira elli kurus. Boyle
insafli davranmaniz hoguma gitti. “Ayrica ayin yirmi se-
kizinde beyefendinin kanini inceltmek, rahatlatmak, ya-
tigtirmak ve ferahlatmak igin bir i¢imlik tatlandirilmg ve

Ravent ve sinameki bazli, her hastalif iyilestirdigine inanilan bir ilag.
Zamanm hekim ve eczacilarinin agiz kalabaligi gogu zaman yaptiklan ilag-
larin yetersizligini saklamak igindi.

Orta Cag hekimlerine gore insan viicudunda dort temel salgi bulunurdu:
kan, sar1 saftiayktaiz @ fp# veitsglgarsivi - https://rantey.org
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Hastaltk Hastast

aritilmug siit suyu, bir lira.” Peki, elli kurug. “Ayrica rege-
teye uygun olarak i¢inde on iki adet panzehir tagi, limon
ve nar surubu vesaire bulunan kuvvet surubu, beg lira.”
Ah! Mosy6 Fleurant, yavag olun biraz, ¢ok rica ederim.
Boyle istismar ederseniz, kimse hasta olmak istemez son-
ra! Dért frankla yetinin, hadi! Bir lira, iki lira. Ug iki daha
bes, bes daha on, on daha yirmi. Altmug tig lira, yirmi iki
buguk kurug. Bu ayin bagindan beri bi, iki, iig, dort, bes,
alu, yedi, sekiz ilag; bir, iki, ti¢, dort, bes, alti, yedi, sekiz,
dokuz, on, on bir ve on iki de lavman yaptrmigim. Gegen
ay on iki ilag ile yirmi lavman yaptirmigtim. Tevekkeli bu
ay gecen aya gore kendimi daha kétii hissediyorum! Bunu
Mosy6 Purgon’a da sGyleyecegim, igleri bir hale yola koy-
sun. Hadi artik, kaldirin sunlari géziimiin 6niimden! Hig
kimse yok. Boguna s6ylenip duruyorum. Hep tek bagima
birakiyorlar beni. Onlari burada tutmanin imkamn yok.
(Hizmetkarlarm cagirmak icin bir gingirak ¢alar.)
Duymuyorlar. Cingiragin sesi yeterince yiiksek ¢ikmiyor.
Cingur, ¢ingir, ¢ingir! Nafile! Cingir, ¢ingir, ¢ingir! Bun-
larin hepsi sagir olmug canim! Toinette! Cingir, ¢ingir,
¢ingir! Calsam da ¢almasam da bir! Namussuz, algak!
Cingr, cingir, ¢ingir! Hay kuduracagim!
(Cmgwrak calmay: biraksp bagwmaya baglar.)

Cingtr, cingir, ¢ingir! Cehennemlik kar1! Zavalli hasta bir
adam boéyle yalniz birakilir mi hi¢! Cingir, ¢ingir, ¢ingir!
Yaziklar olsun! Cingir, ¢ingir, ¢ingir! Aman Tanrim, beni
burada 6liime terk edecek bunlar! Cingir, ¢ingir, ¢ingir!

2. Sahne

(Toinette, Argan.)
TOINETTE
(Odaya girerken.)

Geliyorum! Geliyorum!
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ARGAN
Ah seni kancik! Ah seni gillik!
TOINETTE
(Bagsimu carpmug gibi yaparak.)
Hay su sizin yere batasica sabirsizliginiz! Ortaligi 6yle
velveleye verdiniz ki kafami kepengin kenarina ¢arptim.
ARGAN
(Ofkeyle.)
Ah! Seni hain!
TOINETTE
(Argan’in sOziinii kesip, bagirmasin engellemek icin
ablamaya baglar.)
Ah!
ARGAN
Bir...
TOINETTE
Ah!
ARGAN
Bir saattir...
TOINETTE
Ah!
ARGAN
Beni yalniz biraktin...
TOINETTE
Ah!
ARGAN
Ay bir sus da azarlayayim, edepsiz kar1!
TOINETTE
Oh ne 4la! Benim nasil canim aciyor, siz beni azarlyor-
sunuz, harika!
ARGAN
Bogazim yirtildi bagirmaktan, siirtiik!
TOINETTE
Ben de az kalsin kafami kiriyordum. Odegtik. Berabere-

yiz yani!
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ARGAN
Ne?! Seni rezil...
TOINETTE
Beni azarlarsaniz aglarim bakin.
ARGAN
Beni yapayalniz biraktin, algak!
TOINETTE
(Yine soziinii kesmek igin.)
Ah!
ARGAN
Seni kancik, benim...
TOINETTE
Ah!
ARGAN
Seni ag1z tadiyla bir azarlayamayacak miyim ben be?
TOINETTE
Caninizin istedigi kadar azarlayin, itirazim yok.
ARGAN
Her seferinde lafimi kesersen azarlayamam ki terbiyesiz!
TOINETTE
Sizin azarlama hakkiniz varsa, benim de aglama hakkim
olmali. Herkesin hakk: kendine, igte o kadar. Ah!
ARGAN
Off, bu azarlama igi yatt1 artik! Kaldir sunlar1 hadi, girret
kari, kaldir, kaldir!
(Iskemlesinden kalkarak.)
Bugiinkii lavman ige yaramis mi?
TOINETTE
Sizin lavmaniniz mi1?
ARGAN
Evet. Safra ¢ikarmig miyim?
TOINETTE
Inan olsun, ben bu iglere karigmam. Bunlara burnunu so-

kan Mo6syo6 Fleurant, ne de olsa menfaat onun.
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ARGAN

Su kaynatsinlar. Birazdan yaptiracagun lavman icin lazim.
TOINETTE
Su Mosy6 Fleurant ile Mosy6 Purgon sizin viicudunuzla
kendilerini eglendiriyorlar resmen! Sizi sagmakla mes-
guller. Bu kadar ilag almay: gerektirecek ne gibi bir has-
taliginiz var, kendilerine sormak isterdim dogrusu.
ARGAN
Susun bakayim, cahil, hekim regetelerini tenkit etmek
size dilgmez! Bana kizizm Angélique’i ¢agirin, kendisine
soyleyeceklerim var.
TOINETTE

Kuiziniz kendi geliyor. Diigiincelerinizi okumug sanki.

3. Sahne

(Angélique, Toinette, Argan.)
ARGAN
Gelin Angélique, tam zamaninda geldiniz. Ben de sizinle
konugmak istiyordum.
ANGELIQUE

Sizi dinlemeye hazirim.
ARGAN

(Oturaga kosarak.)
Bir dakika!
(Toinette’e.)
Bastonumnu verin bana. Birazdan dénerim.”
TOINETTE

(Alayci bir sesle.)

Hadi ¢abuk beyefendi, cabuk! Mosy6 Fleurant simdi de
bunu ¢ikardi bagimiza!

7 Anlasilan NygspésPurgoR’ utitsesetedivi ishpsamaktadiorg
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4, Sahne

(Angélique, Toinette.)
ANGELIQUE
(Bezgin bakiglarim Toinette’e cevirmis, sir verircesine.)
Toinette!
TOINETTE
Ne?
ANGELIQUE
Bana baksana biraz.
TOINETTE
Pekila, bakiyorum. Ne var?
ANGELIQUE
Toinette!
TOINETTE
Eee “Toinette” ne?
ANGELIQUE
Neyden bahsetmek istedigimi tahmin edemiyor musun
yani?
TOINETTE
Tahmin ediyorum, gu bizim geng dgiktan. Tahmin edi-
yorum, zira alt1 giindiir sizinle sirf ondan bahsediyoruz.
Her saat basi bahsetmezseniz 6liirsiiniiz.
ANGELIQUE
Madem biliyordun, o halde neden konuyu kendin agip,
beni konuyu agan kisi olma derdinden kurtarmadin?
TOINETTE
Firsat vermediniz ki. Malum konuyu o kadar sik agiyor-
sunuz ki sizden 6nce davranmak imkansiz.
ANGELIQUE
Itiraf etmeliyim ki sana ondan tiim giin bahsetsem de
sikilmam. Sana agilacagim her ami kalbim iple gekiyor.
Ama sOyle bana Toinette, ona besledigim duygular yii-

ziinden beni ayipliyor musun?
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TOINETTE
Hig de bile.
ANGELIQUE
Kendimi bu tath duygulara kaptirmakla hata m ediyo-
rum yoksa?
TOINETTE
Ben Gyle bir sey demedim.
ANGELIQUE
Bana duydugu derin agka kayitsiz kalmami mu isterdin
yani?
TOINETTE
Ne miinasebet!
ANGELIQUE
Soylesene, sen de bu beklenmedik kargilagmada Tanri’nin
parmag oldugunu diigsiinmiiyor musun? Ya da bunun
kaderin bir cilvesi olduguna inanmiyor musun?
TOINETTE
Inaniyorum.
ANGELIQUE
Daha tanimadan beni savunup korumas: sence de gok
asil bir hareket degil mi?
TOINETTE
Oyle.
ANGELIQUE
Bundan daha asil davranilamazdi, 6yle degil mi?
TOINETTE
Kesinlikle.
ANGELIQUE
Ustelik biitiin bunlar1 ne de biiyiik bir zarafetle yapti, de-
gil mi?
TOINETTE
Ah hem de nasil!
ANGELIQUE

Sence de ¢ok yakigikli, degil mi Toinette?
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TOINETTE
Cok!
ANGELIQUE
Diinyanin en nazik insani, degil mi?
TOINETTE
Siiphesiz.
ANGELIQUE
Konugmasi da davranuglar gibi asil, yle degil mi?
TOINETTE
Kesinlikle.
ANGELIQUE
Bana soylediklerinden daha tutkulusunu duymak miim-
kiin degil, degil mi?
TOINETTE
Dogrudur.
ANGELIQUE
Elimi kolumu baglayan, Tanri’nin bize esinledigi bu agka
kargilik vermemi engelleyen bu korkung baskidan daha
sinir bozucu bir gey de olamaz, 6yle degil mi?
TOINETTE
Haklisiniz.
ANGELIQUE
Ah Toinette’¢igim, sence beni sGyledigi kadar seviyor
mudur gergekten?
TOINETTE
Aslinda bu tip durumlarda biraz ihtiyath olmak gerekir.
Ask giiliiciiklerinin sahtesini gergeginden ayirmak zor-
dur. Bu konuda 6yle usta oyuncular gordiim ki.
ANGELIQUE
Ah Toinette, sen neler diyorsun boyle? Tanrim! Benimle
bu kadar i¢ten konusurken nasil yalan s6yliiyor olabilir?
TOINETTE
Eh, her durumda bunu kisa zamanda anlayacaksiniz.

Diinkii pusulasinda sizi babanizdan isteyecegini yazmus.
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Dogru soyleyip soylemedigini bu yoldan sip diye anlarsi-
niz. Bundan daha iyi sinama olamaz.

ANGELIQUE
Ah Toinette, o da beni aldatirsa hayatta hicbir erkege
inanmam artik!

TOINETTE
Iste babaniz da geldi.

S. Sahne

(Argan, Angélique, Toinette.)

ARGAN
Hah gelin bakayim kizim, gelin goyle. Size haberlerim
var, muhtelemen hi¢ beklemediginiz tiirden: Sizi istiyor-
lar. Bu da ne simdi? Giiliiyor musunuz? Evlilik hog bir
kelimedir, evet. Geng kizlar i¢in bundan daha eglenceli
sey yoktur. Ah! Doga kanunu, doga! Gordiigiim kada-
riyla kizim, evlenmek isteyip istemediginizi sormama ha-
cet yok.

ANGELIQUE
Sizi memnun edecek her seyi yapmak zorundayim ba-
bacigim.

ARGAN
Kizimun bu kadar itaatkar olmasi beni ¢ok sevindirdi. Is
tamam o halde, sizi verdim gitti.

ANGELIQUE
Isteklerinizi gozii kapali yerine getirmek benim gorevim
babacigim.

ARGAN
Karim, yani iivey anneniz sizi ve kiigiik kardesiniz
Louison’u rahibe yapmamu istiyordu. Oteden beri kafaya
koymustu bunu.
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TOINETTE
(Alcak sesle.)
Karinin bir bildigi var elbet!
ARGAN
Bu evlilige uzun siire karsi ¢ikti, ama sonunda onu ikna
ettim, s6ziim s6z.
ANGELIQUE
Ah babacigim, ben sizin hakkinizi nasil 6derim!
TOINETTE
Hakikaten ¢ok iyi yapmigsiniz. Hayatiniz boyunca yapti-
giniz en akillica hareket olmus.
ARGAN
Soz konusu kisiyi heniiz gormedim, ama bana ¢ok bege-
necegimi sOylediler. Sen de ¢ok begenecekmigsin.
ANGELIQUE
Elbette babacigim.
ARGAN
Nasil? Onu daha 6nce gérdiin mii yani?
ANGELIQUE
Madem bu evliligi onayliyorsunuz, size kalbimi agabilir
ve korkmadan kendisiyle alt1 giin 6nce bir tesadiif eseri
tarusgtigimu sOyleyebilirim. Bu evlenme teklifi de zaten o
ilk kargilasmada birbirimize duydugumuz agkin sonucu
yapildi.
ARGAN
Bana bunu s6ylememiglerdi, ama ¢ok memnun oldum.
Olaylarin boyle seyretmesi ¢ok iyi. Dediklerine gore ¢ok
yakisikli bir gengmis.
ANGELIQUE
Evet babacigim.
ARGAN
Boylu bosluymus.
ANGELIQUE

Kesinlikle.
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ARGAN

Cok hog biriymis.
ANGELIQUE

Siiphesiz.
ARGAN

Yiizii de giizelmis.
ANGELIQUE

Cok!
ARGAN

Akilli usluymus, iyi bir aileden geliyormus.
ANGELIQUE

Cok dogru.
ARGAN

Cok kibarmus.
ANGELIQUE

Diinyanin en kibar insani.
ARGAN

Cok iyi Latince ve Yunanca konusuyormus.
ANGELIQUE

Bunu hig bilmiyordum.
ARGAN

Ug giin icinde de hekim olacakmus.
ANGELIQUE

O mu babacigim?
ARGAN

Evet. Sana bunu séylemedi mi?
ANGELIQUE

Hayur, séylemedi. Peki size kim soyledi?
ARGAN

Mosy6 Purgon.
ANGELIQUE

Mobsy6 Purgon onu taniyor mu ki?
ARGAN

Soruya bak! Tabii ki taniyor, ne de olsa yegeni.
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ANGELIQUE
Cléante, Mosy6 Purgon’un yegeni mi?
ARGAN
Ne Cléante’1? Burada seni isteyen adamdan bahsediyoruz.
ANGELIQUE
Ah tabii ya!
ARGAN
Eh iste, seni isteyen Mosy6 Purgon’un yegeni, yani Mos-
y6 Purgon’un enistesi hekim Mosyo Diafoirus’iin oglu.
Adi da Cléante degil, Thomas Diafoirus. Mosy6 Fleu-
rant, M6sy6 Diafoirus ve ben, bu evlilige bu sabah karar
verdik. Yarin babasi miistakbel damadirm buraya getire-
cek... Ne var? Ne bu hal? Apisip kaldiniz!
ANGELIQUE
Sey, babacigim, sizin bahsettiginiz kisiyi ben bir bagkasi
sanmigtim.
TOINETTE
Nasil olur beyefendi? Nasil béyle sagma sapan bir is ya-
pabilirsiniz? Boyle bir servete sahipken kizimizi nasil olur
da bir hekimle evlendirirsiniz?
ARGAN
Bal gibi de evlendiririm! Hem bundan sana ne, namussuz
kan! Kiistah!
TOINETTE
Ah Tanrim! Hemen s6vmeye baslamasaniz olmaz, degil
mi? Hep birlikte sinirlenmeden sakin sakin konusamaz
muy1z sanki? Liitfen, biraz daha sogukkanh olalim. Boyle
bir evlilikten maksadiniz ne anlatin, ¢ok rica ederim.
ARGAN
Maksadim su: Hasta ve sakat bir adam olarak hekim bir
damadim olsun istiyorum. Hekim akrabalarim olsun ki,
hastaligimin tedavisinde giivenebilecegim insanlar bu-
lunsun etrafimda. Ihtiyacim olan ilaglar: aile i¢inde elde

edebileyim, her an muayene olup regete yazdirabileyim.
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

23



Moliere

TOINETTE
Pekaila, bu da bir sebep. Sakin sakin konugmamizda bii-
yiik fayda var dogrusu. Fakat beyefendi, elinizi vicdani-
niza koyun soyleyin: Siz gergekten hasta misimiz?

ARGAN
Bu da ne demek, namussuz kar1! Hastayim tabii terbiyesiz!

TOINETTE
Pekila beyefendi. Dogru, siz hastasiniz, bunu tartismaya
gerek yok. Evet, siz ¢ok hastasiniz, sizinle kesinlikle ayn
fikirdeyim. Hatta siz sandigimizdan da hastasiniz. Simdi
oldu mu? Fakat kiziniz kendisine uygun biriyle evlenme-
li. Kiziniz hasta olmadigina gore, bir hekimle evlenmesi-
ne de liizum yok.

ARGAN
Onun bir hekimle evlenmesini kendim igin istiyorum
ben. Iyi huylu bir kiz, babasinin sagligmna iyi gelecek bir
kocaya varmaktan mutluluk duymali.

TOINETTE
Hey Tanrim! Beyefendi, size bir dost tavsiyesi vereyim
ister misiniz?

ARGAN
Neymis bu tavsiye?

TOINETTE
Tyisi mi siz bu evlilikten vazgegin.

ARGAN
Nedenmis o?

TOINETTE
Kizimz buna asla razi olmaz da ondan.

ARGAN
Razi olmaz mr?

TOINETTE
Olmaz.

ARGAN

Benim kizim?
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TOINETTE
Sizin kizimz “Ne Mosyo Diafoirus’le, ne oglu Thomas
Diafoirus’le, ne de diger Diafoiruslerle igim olur,” diye-
cektir size.

ARGAN
Ama benim var! Ayrica bu ¢ocuk sandiginizdan ¢ok daha
iyi bir kismet. Mosy6 Diafoirus’iin tek varisi bu ¢ocuk.
Ustelik bekar ve gocuksuz Mésyd Purgon da bu evlilik
i¢in varini yogunu bu oglana verecek. Mosyo Purgon’sa,
yilda tam sekiz bin lira geliri olan bir adam.

TOINETTE
Bu kadar zengin olduguna gore, ¢ok insan 6ldiirmiis ol-
mali.?

ARGAN
Babasinin servetini saymazsan, sekiz bin lira yillik gelir
azimsanmayacak bir gey.

TOINETTE
Biitiin bunlar iyi giizel de beyefendi, ben doniip dolasip
yine ayni noktaya geliyorum. Benden size tavsiye, kizini-
za bagka koca bulun. Kiziniz, Madam Diafoirus olmak
i¢in yaratilmamus.

ARGAN
Ama ben béyle olsun istiyorum.

TOINETTE
Yuh! Boyle soylemeyin!

ARGAN
Neden s6ylemeyecekmisim?

TOINETTE
Soylemeyin igte!

ARGAN
Neden s6ylemeyecekmigim bakalim?

8 Dahasonra yapilan araghrmalarin da dogruladig gibi, Moliére zamaninda
tip biliminin durumu igler acistydi. Hekimlerin en g¢ok bagvurdugu tedavi
yéntemlerinden biri hacamatn. Iste Toinette burada bu yéntemle gok say1-

da hastain(iiinéinersetieitkan AekimleHepdayremoeltodic.
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TOINETTE
Ciinkii sonra agzindan ¢ikani kulagi duymuyor derler.
ARGAN
Ne derlerse derler! Kizim, benim verdigim s6zii yerine
getirecek. Ben bunu bilir bunu séylerim.
TOINETTE
Hayur, yerine getirmeyecek, ben bundan eminim.
ARGAN
Ben onu yola getirmesini bilirim.
TOINETTE
Yerine getirmeyecek diyorum size.
ARGAN
Bal gibi yerine getirecek. Yoksa onu manastira kapatirim!
TOINETTE
Siz mi?
ARGAN
Ben!
TOINETTE
Iyi.
ARGAN
Ne demek “iyi”?
TOINETTE
Manastira kapatmazsiniz siz onu.
ARGAN
Kapatmaz miyim?
TOINETTE
Hayar.
ARGAN
Hayir mi?
TOINETTE
Hayur.
ARGAN
Vay vay! Cok hos dogrusu! Demek istesem kizimi ma-

nastira kapatamam, Gyle mi?
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TOINETTE

Hayir diyorum size.
ARGAN

Peki bana kim engel olacak?
TOINETTE

Bizzat siz.
ARGAN

Ben mi?
TOINETTE

Evet. Buna kalbiniz dayanmaz.
ARGAN

Dayanir.
TOINETTE

Dalga gegiyorsunuz.
ARGAN

Dalga ge¢miyorum.
TOINETTE

Babalik gefkati size engel olur.
ARGAN

Asla engel olmaz.
TOINETTE

Bir iki gbzyasi, boynunuza sarilan bir cift kol ve sevgi

dolu bir “benim tath babacigim” sozii yumusatir sizi.
ARGAN

Bunlarin higbiri beni yumugatmaz.
TOINETTE

Tabi, tabi.
ARGAN

Asla vazgegmem diyorum size!
TOINETTE

Laf!
ARGAN

“Laf” degil, “laf” degil!
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TOINETTE
Ah Tanrim, ben sizi tanirim, siz iyi bir adamsimizdir.
ARGAN
(Ofkeyle.) ‘
Ben iyi bir adam degilim! Istersem gok kétii olabilirim!
TOINETTE
Aman sakin olun efendim. Hasta oldugunuzu unutmayin.
ARGAN
Sectigim kocayla mutlaka evlenecek! Bu bir emirdir!
TOINETTE
Ben de kendisini evlenmekten kesinlikle menediyorum.
ARGAN
Neredeyiz biz boyle? Bir hizmetgi parcasimin efendisiyle
béyle konustugu nerede goriilmiig? Bu ne rezalet!
TOINETTE
Efendi ne yaptiginin farkinda degilse, sagduyu sahibi hiz-
metgiye onu yola getirmek diiger.
ARGAN
(Toinette’in arkasimdan kosar.)
Ah seni kiistah! Gebertecegim seni!
TOINETTE
(Elinden kurtularak.)
Serefinize leke siirecek seyleri engellemek benim gorevim.
ARGAN
(Iskemlenin etrafmda elinde bastonu fkeyle
Toinette’i kovalamaya baslar.,)
Gel buraya! Gel buraya da sana nasil konugulurmug 6g-
reteyim!
TOINETTE
(Iskemlenin etrafmda ters yone kacarak.)
Uzerime diiseni yapiyor, bir ¢ilginlik yapmaniza engel ol-
maya ¢alisiyorum.
ARGAN

Hadi oradan pis kopek!
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TOINETTE

Bu evliligi asla kabul etmem! Asla!
ARGAN

Namussuz!
TOINETTE

Thomas Diafoirus’le evlenmeyecek iste! Istemiyorum!
ARGAN

Kaltak!
TOINETTE

O benim soziimii dinleyecek iste! Sizinkini degil!
ARGAN

Angélique, su edepsizi durdurmayacak misin sen?
ANGELIQUE

Ah babacigim, kendinizi boyle harap etmeyin, hastalana-

caksiniz sonra.
ARGAN

Durdurmazsan seni lanetlerim!
TOINETTE

Ben de soziiniizii dinlerse onu mirastan mahrum ederim.
ARGAN

(Toinette’i kovalamaktan yorgun diigsen Argan ken-
dini iskemlesine birakr.)
Ay! Ay! Daha fazla dayanamayacagim! Oldiirecek bu
beni!

6. Sahne

(Béline, Angélique, Toinette, Argan.)
ARGAN
Ah, karicigim, gelin!
BELINE
Neyiniz var, benim zavalli kocacigim?
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ARGAN
Gelin, bana yardim edin.
BELINE
Ne oldu yavrucugum?
ARGAN
Hayatim!
BELINE
Sevgilim!
ARGAN
Beni sinirlendirdiler.
BELINE
Ah, benim zavalli kocacigim! Sana ne yaptilar boyle sev-
gilim?
ARGAN
O sizin Toinette olacak namussuz, hi¢ olmadig kadar
kiistahlasti.
BELINE
Bu kadar sinirlenmeyin canim.
ARGAN
Ama beni kudurttu ninecigim.
BELINE
Sakin ol yavrucugum.
ARGAN
Bir saattir yapmak istedigim her seye kars1 cikiyor.
BELINE
Vah vah! Sakin olun.
ARGAN
Ustelik bana hasta olmadigimi séyleyecek kadar yiizsiiz-
lesti.
BELINE
Bak su terbiyesize!
ARGAN
Oysa durumumu biliyorsunuz agkim.
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BELINE
Tabii ki askim. Toinette yaniliyor.

ARGAN
Askim, bu namussuz kiz beni 6ldiirecek.

BELINE
Tanri korusun!

ARGAN
Cikardigim safranin sebebi hep o.

BELINE
Bu kadar sinirlenmeyin.

ARGAN
Size kag defa onu kovmanizi soyledim.

BELINE
Tanrim! Yavrucugum benim, kusuru olmayan ugak ya
da hizmetgi yok ki bu diinyada. Bazen iyi 6zellikleri ug-
runa kotii ozelliklerine katlanmak zorunda kaliyoruz.
Toinette becerikli, itinali, eli cabuk, en 6nemlisi de sadik.
Bugiinlerde insan hizmetine adam alirken ¢ok dikkatli
olmaly, siz de biliyorsunuz bunu. Hey, buraya bakin Toi-
nette!

TOINETTE
Hanimefendi!

BELINE
Kocami neden kizdiriyorsunuz bakayim?

TOINETTE

(Yapmacik bir tathlikla.)

Ben mi hanimefendi? Tanr esirgesin! Neden bahsettigi-
nizi anlayamadim. Yaptigim her seyde beyefendiye ya-
ranmaya ¢alistyorum ben.

ARGAN
Ah seni sahtekar seni!

TOINETTE
Bize, kizin1 M6sy6 Diafoirus’iin ogluyla evlendirmek is-

tedigini soyledi. Ben de, bu koca aday: kiziniz igin ger-
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cekten biiyiik sans, ama ben onu manastira yerlestirece-
ginizi saniyordum, dedim.
BELINE
Bunda sinirlenecek bir sey yok ki. Hatta Toinette hakh
bile sayilir.
ARGAN
Ah agkim, ona nasil inanirsiniz? Bu kiz namussuzun biri.
Bana etmedigi terbiyesizlik kalmadi!
BELINE
Size tabii ki inaniyorum sevgilim. Oturun goyle bakayim.
Dinleyin Toinette! Eger kocami boyle kizdirmaya devam
ederseniz, sizi kap1 disar1 ederim, ona gore. Hadi ¢abuk,
bana kiirklii paltosuyla yastiklarini verin de kocarm is-
kemlesine yerlegtireyim, rahat etsin. Vah camum, ne hale
gelmigsiniz boyle! Takkenizi kulaklarimiza kadar iyice ge-
kin, hah g6yle! Kulaklar iigiitmek insan1 hemen nezle eder.
ARGAN
Ah sevgilim, bana boyle baktiginiz igin size nasil minnet-
tarim, bir bilseniz!
BELINE
(Argan’m etrafma koydugu yastiklar: diizelterek.)
Kalkin da sunu altimiza koyayim. Bu arkaniza destek ol-
sun; bu da diger yana. Bunu sirtiniza yerlegtirelim; guna
da kafanizi yaslayin.
TOINETTE
(Yastiklardan birini Argan’in kafasina sertge koyup
kacarken.)
Bu da ayaza karg1!
ARGAN
(Ofkeyle kalkar, yastiklar: Toinette’e firlatir.)
Ah pislik kar1! Beni bogmak mu istiyorsun sen?
BELINE
Tann esirgesin, o nasil s6z dyle!
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ARGAN
(Nefes nefese tekrar yerine oturur.)
Ah! Ah! Ah! Artik dayanamiyorum!
BELINE
Nigin bu kadar sinirleniyorsunuz camm? Size iyilik yap-
mak istedi kiz.
ARGAN
Siz bu namussuz ne geytandir bilmezsiniz agkim. Ah!
Beni zivanadan ¢ikardi! Beni sekiz ilag, on iki lavman bile
zor kendime getirir artik!
BELINE
Hadi hadi sevgilim, biraz sakin olun.
ARGAN
Bir tanem, siz benim tek tesellimsiniz.
BELINE
Benim zavalli minik kocacigim.
ARGAN
Bana olan derin sevginize duydugum minneti gostermek
igin, size daha 6nce de soyledigim gibi askum, vasiyetimi
hazirlatmak istiyorum.
BELINE
Ah benim bir tanem, boyle seylerden bahsetmeyelim, cok
rica ederim! Ben diigiincesine bile dayanamiyorum. Vasi-
yetin lafi bile aciyla kivranmama kifi.
ARGAN
Size bunun i¢in noterinizle konugmanizi soylemigtim.
BELINE
Kendisi burada, igeride, yamumda getirdim.
ARGAN
Gelsin o halde hayatim.
BELINE
Tanr: agkina! Sevgilim, insan kocasinu sevince boyle sey-
leri hemen hemen hig diigiinemiyor!
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7. Sahne

(Noter, Béline, Argan.)

ARGAN
Gelin M6sy6 Bonnefoy, gelin. Soyle oturun, ¢ok rica
ederim. Karim bana sizin son derece nitelikli biri oldu-
gunuzu soyledi. Hatta karimun dostlarindanmugsiniz.
Hazirlamak istedigim vasiyetname igin karimdan sizinle
konugmasini rica etmigtim.

BELINE
Ah Tanrim! Béyle geyleri konusmaya dilim varmaz ki!

NOTER
Hanimefendi bana niyetinizi ve kendisi lehine yapaca-
giniz diizenlemeleri bir bir anlatt: efendim. Ancak size
sunu soylemeliyim ki kariniza vasiyetname ile higbir sey
birakamazsiniz.

ARGAN
Ama neden?

NOTER
Teamiile aykir1.” Yazih kanunlarin gegerli oldugu bir y6-
rede yasasaydiniz, istediginiz geyi yapabilirdiniz. Fakat
Paris’te ve teamiil hukukunun gegerli oldugu diger yerler-
de, en azindan pek ¢ogunda béyle bir sey yapamazsiniz,
yapsaniz da gegersiz sayilir. Evlilik bagiyla birbirine bagh
bir kadin ve bir erkek, ancak bagis yaparak birbirleri-
ne menfaat saglayabilirler; bu durumda bile taraflardan
biri 6ldiigii sirada taraflarin ne mevcut evlilikten ne de
bagka bir evlilikten ¢ocuklar1 olmalidir.

ARGAN
Pek sagma bir teamiilmiis dogrusu! Bir koca, kendisine
gergek bir sevgiyle bagl, iizerine titreyen karisina hi¢bir

9 Fransiz Devrimi’ne kadar Fransa’nin kuzey ve dogusunda Cermenlere da-
yanan teamiil hukuku gegerliydi. Giiney Fransa’da ise yazili hukuk veya
Roma hukuku gegerliydi. Mosy6 Bonnefoy’nin dile getirdigi, Paris’te ge-
cerli olan te@imigierdiR DF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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sey birakamasin! Bir de avukatimla konusayim, bakalim
bu konuda ne yapabiliriz.

NOTER
Bagvurmaniz gereken bir avukat degil; zira avukatlar bu
konuda genelde ¢ok katidirlar, kanunu ihlal etmek sure-
tiyle miras birakilmasimi biiyiik sug¢ sayarlar. Avukatlar
cok zor insanlardir; bagvurulmasi vicdanen miimkiin
kestirme yollardan bihaberdirler. Bagvurulabilecek bas-
ka kigiler var. Onlar ¢ok daha anlayishdirlar; kanunlarin
etrafindan dolasmay, izin verilmeyen geyleri hak kilmay:
iyi bilirler; isin zorluklarin1 agmayi, bir iki dolayl tavizle
teamiilii bertaraf etmeyi ¢ok iyi bilirler. Bunlar olmasa
bugiin halimiz nice olurdu, éyle degil mi? Isin bir kolay
bulunur her zaman. Yoksa bizim meslege metelik verir
miydim?

ARGAN
Karim bana sizin son derece becerikli ve diiriist biri oldu-
gunuzu soylemisti zaten beyefendi. $imdi sGyleyin bana
litfen, servetimi karima birakip, ¢ocuklarimi mirasim-
dan mahrum birakmak igin ne yapabilirim?

NOTER
Nasil mi? Karimizin yakin bir dostunu segersiniz, serveti-
nizin teamiiliin elverdigi kadarini kanuna uygun bir vasi-
yetnameyle ona birakirsiniz. Daha sonra bu dost serveti
karimiza devreder. Ya da gegitli alacaklilar lehine siipheli
goziikmeyecek bir siirii borg senedi imzalarsimiz. Bu kigi-
ler bu senetleri karimz namina kabul ederler, daha sonra
da bu isi sirf hatir icin yaptiklarimi beyan ederek biitiin
senetleri kariniza iade ederler. Ya da heniiz hayattayken
kariniza nakit para ya da hamiline yazih senet verirsiniz.

BELINE
Ah Tanrim, kendinizi bunlar i¢gin sikintiya sokmayin ne
olur! Kocacigim sizin baginiza bir gey gelirse, ben yasa-

yamam.
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ARGAN
Canim sevgilim!
BELINE
Evet melegim, sizi kaybedersem ben yasayamam...
ARGAN
Tath karicigim!
BELINE
Benim i¢in hayatin bir anlami kalmaz.
ARGAN
Agkim!
BELINE
Size besledigim biiyiik agki kanitlamak i¢in ben de arka-
nizdan gelirim.
ARGAN
Yiiregimi parcaliyorsunuz ball ¢6regim. Biraz sakin
olun, ¢ok rica ederim.
NOTER
(Béline’e.)
Bunlar vakitsiz gézyaslari. Daha ortada bir gey yok ki.
BELINE
Ah beyefendi, siz kocami nasil da biitiin kalbimle sevdi-
gimi bilmiyorsunuz!
ARGAN
Oliirsem tek pismanligim, sizden bir ¢ocugum olmamasi
olacak canim sevgilim. Gergi Mosyo Purgon bana yar-
dim edecegine s6z verdi ama...
NOTER
Elbette, hala vaktiniz var.
ARGAN
Vasiyetimi beyefendinin dedigi gibi diizenlemem lazim
sevgilim. Ama ihtiyaten karyolamin ahsap kaplamasina
sakladigim yirmi bin altin para ile elimdeki biri M6sy6
Damon, digeri M6syo Gérante tarafindan hamiline ya-
zilmg iki borg senedini gimdiden size verecegim.
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BELINE
Hayir, hayir, benim boyle geylerde g6ziim yok. Ah! Kar-
yolanizda ne kadar var dediniz?
ARGAN
Yirmi bin frank agkim.
BELINE
Bana maldan bahsetmeyin, ¢ok rica ederim. Ah! Ya o iki
senet ne kadarlik?
ARGAN
Biri dort bin, digeri alti bin frank agkim.
BELINE
Sizin yaninizda diinyanin biitiin nimetleri goziimde sifir,
benim balli gekerim.
NOTER
(Argar’a.)
Vasiyetinizi hazirlamaya baglayalim ister misiniz?
ARGAN
Tabii beyefendi. Fakat ¢aligma odama gegersek daha ra-
hat ederiz. Hadi bana yardim edin agkim.
BELINE
Hadi gidelim benim zavalli yavrucugun.

8. Sahne

(Angélique, Toinette.)
TOINETTE
Yanlarinda bir noter var. Bir vasiyetnameden bahsettik-
lerini duydum. Uvey anneniz hi¢ bog durmuyor dogrusu.
Kesin sizin aleyhinize bir geyler yaptiriyor babamza.
ANGELIQUE
Malim miilkiinii istedigi gibi kullansin, yeter ki kalbime
hiikmetmesin. Kalbimi nasil bir cendereye sokmak isti-
yorlar goriiyorsun Toinette. Bu zor durumda beni yalmiz

birakma ne olur.
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TOINETTE
Ben mi? Sizi yalmiz birakmak m1? Oliiriim daha iyi. Uvey
anneniz olacak o kadin, beni bosuna sirdagi yapip kendi
menfaatleri ugruna kullanmaya ¢aligiyor. Kendisinden
asla hazzetmedim. Ben daima sizin tarafinizdayim. Siz
her seyi bana birakin. Size elimden geldigince yardim
edecegim. Ama size daha etkili gekilde yardimci olabil-
mem igin taktik degistirmem gerek. Sizin i¢in ¢abaladigi-
mu gizleyip, babanizla iivey annenizin suyuna gider gibi
yapacagim.

ANGELIQUE
Ne olursun, Cléante’1 bu evlilik iginden haberdar et.

TOINETTE
Bu ise kosmak icin elimde ihtiyar tefeci Polichinelle’den
bagkasi yok. Bu ig bana bir iki tath s6ze mal olacak, ama
neyse size feda olsun. Bugiin ge¢ oldu artik, ama yarin
erkenden onu ¢agirtirim, o da size hizmet etmekten ¢ok
mutlu...

BELINE
Toinette!

TOINETTE
Beni ¢agiriyorlar! Hadi size iyi aksamlar. Bana giivenin!
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I. Ara Oyunrv
(Dekor degisir, ortaya bir sebir goriiniimii ¢ikar.)

(Polichinelle gece yarist sevgilisine serenat
yapmaya gelir. Serenad: 6nce keman sesleriyle
kesilir. Polichinelle kemanlara ifkelenir. Serenadi
daba sonra miizisyen ve danscilardan olugan
bekgiler tarafimdan kesilir,)

POLICHINELLE

10

Ey ask, agk, ask, agk! Zavalli Polichinelle, hangi seytana
uydun sen boyle? Seni sefil sersem, nelerle ugrasiyorsun?
Ticaretini biraktin, igleri serdin. Yemegi kestin, i¢meyi
hemen hemen biraktin, geceleri uyuyamaz oldun. Peki
biitiin bunlar kimin ugruna? Bir ahlak zabitasi, su katil-
mamus bir ahlak zabitasi ugruna! Sana haddini bildiren,
ona sOyledigin her seyle alay eden disi bir geytan ugru-
na! Fakat bunun iizerine kafa yormanin bir anlam yok.
Bunu isteyen sensin, ey Agk! Bagka pek ¢ok insan gibi be-
nim de ¢ilgin olmam gerek. Benim yagimda bir adam i¢in
pek de yakigik alan bir durum degil bu. Ama ne yapar-
sin? Insan istedigi zaman agirbagh olamaz; yash beyinler
de, tipki geng beyinler gibi zivanadan ¢ikabilir.

Buraya disi kaplammun kalbini bir serenatla yumugatip
yumugatamayacagim gormeye geldim. Bazen sevgilisinin
kapisimin 6niine oturup, topuk demirlerine ve siirgiilere
yakinan bir Agiktan daha dokunaklis1 olamaz. Iste bana es-

Her perdenin sonunda dénemin aligkanlklarina uygun olarak konuyla il-
gisi olmayan bir ara oyun yer almaktadir.
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lik edecek ¢algi da burada.! Ey gece! Ey sevgili gece! Agk

dolu yakinmalarimi kat yiirekli sevgilimin yatagina gétiir.
(Sarks soyler.)

Notte e di v’amo e v’adoro.

Cerco un si per mio ristoro;

Ma se voi dite di no,

Bellingrata, io moriro.

Frala speranza

S’afflige il cuore,

In lontananza

Consuma I’bore;

Si dolce inganno

Che mi figura

Breve I’affanno,

Abi! troppo dura.

Cosi per tropp’amar languisco e muoro.

Notte e di v’'amo e v’adoro.
Cerco un si per mio ristoro;
Ma se voi dite di no,
Bell’ingrata, io moriro.

Se non dormite,

Almen pensate

Alle ferite

Chal cuor mi fate;

Deb! almen fingete,

Per mio conforto,

Se m’uccidete,

D’haver il torto:

Vostra pieta mi scemera il martoro.
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Notte e di v’amo e v’adoro.

Cerco un st per mio ristoro;

Ma se voi dite di no,

Bellingrata, io morird.!?

YASLI BIR KADIN

(Pencereye ¢ikip Senyor Polichinelle’e alayc: bir
cevap verir.)

Zerbinetti, ch’ogn’hor con finti sguardi,

Mentiti desiri,

Fallaci sospiri,

Accenti bugiardi,

Di fede vi pregiate,

Ab! che non m’ingannate,

Che gia so per prova,

Ch’in voi non si trova

Constanza ne fede;

Ob! quanto é pazza colei che vi crede!

Quei sguardi languidi
Non m’innamorano,
Quei sospir fervidi

Pits non m’infiammano;
Vel giuro a fe.

Zerbino misero,

Del vostro piangere

Il mio cor libero

12 Sizi gece giindiiz seviyorum ve size tapiyorum. Beni teselli edecek bir evet
duymak isdyorum. Fakat eger hayir derseniz giizel nankér, ben élecegim./
Umut ederken bile yiirek eziliyor; yoklukta, keder iginde saatleri tikedyor
Sikintimin yakinda sona erecegine dair tatli hayalim, heyhat, siiriincemede
kaliyor. Fazla sevdigim igin siiriiniiyor ve 6liiyorum. / Sizi gece giindiiz vs./
Eger uyurnuyorsaniz, hig olmazsa kalbimde aghfiniz yaralar: bir dijgiiniin.
Oldiirecekseniz beni eger, ah! Bari beni teselli etmek igin, 6liimiimden ken-
dinizi mesul goriir gibi yapin. Merhametiniz, benim sehadetimi hafiflete-
cektir. / SizigecetgimdidV«Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Vol semprre ridere,
Credet’ a me
Che gid so per prova,
Ch'in voi non si trova
Constanza ne fede;
Ob! quanto é pazza colei que vi crede!™
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Sarkumi bélen bu sagma sapan armoni de neyin nesi?
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Hey sessiz olun, kemanlar, susun! Birakin da kat yiirekli
sevgilimin yaptig1 mezalimden rahat rahat yakinayim.
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Susun diyorum size. Sark: sdylemek isteyen benim.
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Sussaniza.
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Hey!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Ay!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Saka mu bu?
(Kemanlar.)

13 Aldanci bakislarla, yalanci arzularla, sahte ig gekiglerle ve kalles s6zlerle
her an sadik olmakla &viinen sizi kiigiik gapkinlar, ah! Sizler beni kandira-
mazsiniz. Sizde ne sadakat ne de iman oldugunu tecriibeyle biliyorum. Ah!
Size kananm deli olmas: gerekir. / O baygin bakiglariniz kalbimi yumuga-
tamaz artik. O ategli i gekigler beni ateglemiyor artik, dinim iizerine yemin
ederim size. Ey zavalli gapkin, 6zgiirliigiine kavusan kalbim yakinmalan-
nizla alay etiheleistiyoDinatitabanajsizdetpessadakannerde iman vs.
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POLICHINELLE
Ah! Bu ne giiriiltii boyle!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Hay seytanlar gotiirsiin sizi!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Kuduracagim!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Susmayacak musiniz siz? Ah! Tanrr’ya siikiir!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Yine mi?
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Lanet kemanlar!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Bu ne aptal bir miizik boyle!
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
La, la, la, la, la, la.
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
La, la, la, la, la, la.
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
La, la, Ia, la, la, la.
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
La, la, la, la, la, la.
(Kemanlar.)
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POLICHINELLE
La, la, la, la, la, la.
(Kemanlar.)
POLICHINELLE
Yemin ederim bu beni eglendirmeye basladi. Devam
edin,keman beyler, hosuma gidiyorsunuz. Hadi ama,
devam edin. Rica ediyorum. Onlari susturmamn yolu
buymus demek. Miizik kendisinden isteneni asla yapma-
maya algms bir kere. Hadi bakalim, sira bizde! Sarki
soylemeden 6nce, bir preliid ¢almal, bir iki parga ¢alip
sesimi ayarlamaliyim. Tin, tin, tin; rin, rin, rin. Lavta-
y1 akort etmek igin ne kadar uygunsuz bir zaman. Tin,
tin, tin; tin, bam, tin; tin, tin. Bu havada teller sikismiyor.
Tin, rin. Bir ses duydum. Lavtami kapiya dayayayim.
BEKCILER
Kim var orada? Kim var orada?
POLICHINELLE
(Al¢ak sesle.)
Bu lanet olasica da kim? Sarki s6ylemek moda mu oldu
yoksa?
BEKCILER
Kim var orada? Kim var orada? Kim var orada?
POLICHINELLE
Ben, ben, ben.
BEKCILER
Kim var orada? Kim var orada diyorum size.
POLICHINELLE
Ben, ben diyorum size.
BEKCILER
Sen kimsin? Sen kimsin?
POLICHINELLE
Ben, ben, ben, ben, ben, ben.
BEKCILER
Ismini s6yle, ismini soyle, bekleme yapma.
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POLICHINELLE
Benim ismim “Defol git!”
BEKCILER
Gelin arkadaglar, buraya gelin.
Bize boyle cevap veren kiistahi yakalayalim.

Bale Girisi

(Polichinelle’i arayan bekgiler gelir.)
(Kemanlar ve danscilar girer.)
POLICHINELLE
Kim var orada?
(Kemanlar ve danscilar.)
POLICHINELLE
Duydugum bu miinasebetsizler de kim?
(Kemanlar ve danscilar.)
POLICHINELLE
Vay!
(Kemanlar ve danscilar.)
POLICHINELLE
Hey ugaklarim, adamlarim!
(Kemanlar ve danscilar.)
POLICHINELLE
Hay lanet!
(Kemanlar ve dansgilar.)
POLICHINELLE
Lanet olsun!
(Kemanlar ve danscilar.)
POLICHINELLE
Yerlere ¢alacagim onlari.
(Kemanlar ve danscilar.)
POLICHINELLE
Hey Champagnels, Poitoulu, Picardieli, Baskli, Bretanyal!!
(Kemanlar ve danscilar.)
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POLICHINELLE
Bana tiifegimi getirin.
(Kemanlar ve danscilar.)
POLICHINELLE
(Ates eder gibi yaparak.)
Diksgin! Diksin!
(Hepsi yere diiser ve kagar.)
POLICHINELLE
(Alay ederek.)
Ah, ah, ah, ah, nasil da korkuttum onlari! Ne salak
adamlar! Benim gibi herkesten korkan birinden korku-
yorlar. Inan olsun, bu diinyada tek mesele becerikli ol-
mak. Derebeyi havalar1 atip cesurlari oynamasaydim,
beni hemen yakalarlardi! Ah! Ah! Ah!
(Bekgiler yaklag. Polichinelle’in ne dedigini duyar-
lar ve onu yakalarlar.)
BEKCILER
Onu yakaladik. Gelin, arkadaslar, gelin.
Acele edin, 151k getirin.

Bale

(Biitiin bekgiler ellerinde fenerlerle gelir.)

BEKCILER

Ah! Hain! Ah! Diizenbaz! Demek sizdiniz!

Sizi gidi bocek, sefil, algak, kiistah, arsiz,

Saygisiz, yiizsiiz, namussuz, iickagitci, hirsiz!

Siz bizi korkutmaya nasil ciiret edersiniz?
POLICHINELLE

Beyler, sarhogtum.
BEKCILER

Hayir, hayir, hayir, bu mazeret degil.

Size nasil yaganir 6gretmek gerek.

Hadi zindana, ¢abuk zindana.
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POLICHINELLE

Beyler, ben hirsiz degilim.
BEKCILER

Zindana.
POLICHINELLE

Ben saygin bir burjuvayim.
BEKCILER

Zindana.
POLICHINELLE

Ben ne yaptim ki?
BEKCILER

Hadi zindana, ¢abuk zindana.
POLICHINELLE

Beyler, birakin gideyim.
BEKCILER

Hayir.
POLICHINELLE

Liitfen.
BEKCILER

Hayir.
POLICHINELLE

Ah!
BEKCILER

Hayir.
POLICHINELLE

Merhamet edin.
BEKCILER

Hayir, hayir.
POLICHINELLE

Beyler.
BEKCILER

Hayur, hayir, hayr.
POLICHINELLE

Ne olur!
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BEKCILER
Hayur, hayir.
POLICHINELLE
Aciymn.
BEKCILER
Hayiy, hayir.
POLICHINELLE
Tann agkina.
BEKCILER
Hayue, hayur.
POLICHINELLE
Merhamet!
BEKCILER
Hayir, hayir, hayir, bu mazeret degil.
Size nasil yaganir 6gretmek gerek.
Hadi zindana, ¢abuk zindana.
POLICHINELLE
Ah, beyler! Sizi yuamugatmann bir yolu yok mudur?
BEKCILER
Bizi yumugatmak ¢ok kolay.
Biz diigiiniildiigiinden daha insaniyiz:
Bize el altindan alt1 kurug icki paras verin,
Biz de sizi birakalim.
POLICHINELLE
Heyhat! Beyler, yemin ederim iizerimde beg kurus yok.
BEKCILER
Alt kurug vermezsen,
O zaman derhil seg,
Otuz saplak mu,
On iki k6tek mi?
POLICHINELLE
Sayet bu gartsa, illa se¢mem gerekiyorsa, o zaman saplak
olsun.

48



Hastalik Hastast

BEKCILER
Hadi, hazirlanin.
Unutmayin, saplaklari iyi sayin.

Bale

(Dansg1 bekgiler miizik esliginde Polichinelle’e
saplak atmaya baglarlar.)
POLICHINELLE
Bir ve iki ve ii¢ ve dort ve bes ve alt1 ve yedi ve sekiz ve
dokuz ve on ve on bir ve on iki ve on ii¢ ve on dort ve
on bes.
BEKCILER
Ah! Ah! Demek kaytariyorsunuz.
O halde yeniden baghyoruz.
POLICHINELLE
Ah! Beyler, dayanamiyorum. Kafami pigmig elmaya ¢e-
virdiniz. Yeniden baglamaktansa, kotegi tercih ederim.
BEKCILER
Pekila, madem kotegi daha ¢ok seviyorsunuz,
O halde kotege doyacaksiniz.

Bale

(Dans¢i bekgiler miizik egliginde Polichinelle’e kotek
atmaya baglarlar.)
POLICHINELLE
Big, ki, iig, dort, bes, alti, ah, ah, ah! Dayanamayacagim
artik. Alin beyler, alin, igte istediginiz alti kurus.
BEKCILER
Ah, diiriist adam! Ah, asil ve giizel ruh!
Elveda Senyér, elveda Senyor Polichinelle.
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POLICHINELLE

Beyler, size iyi aksamlar dilerim.
BEKCILER

Elveda Senyor, elveda, Senyor Polichinelle.
POLICHINELLE

Hadi saglicakla.
BEKCILER

Elveda Senyor, elveda Senyor Polichinelle.
POLICHINELLE

Hadi esenlikle.
BEKCILER

Elveda Senyor, elveda Seny6r Polichinelle.
POLICHINELLE

Tekrar goriismek iizere.

Bale
(Bekgiler aldiklar: paravun sevinciyle dans ederler.)
(Dekor degisir ve birinci perdedeki odaya geri doniiliir,)
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II. Perde
1. Sahne
(Cléante, Toinette.)

TOINETTE

Ne istemigtiniz beyefendi?
CLEANTE

Ne mi istiyorum?
TOINETTE

Ah siz miydiniz! Bu ne siirpriz! Ne iginiz var burada?

CLEANTE
Kaderimi bilmek, Angélique ile konusup duygulari 6g-
renmek istiyorum. Haberini aldigim o korkung evlilik
konusunda o ne diigiiniiyor bilmeliyim.

TOINETTE
Iyi de Anggélique ile 6yle damdan diiser gibi konusamaz-
sz ki! Agilmasi gereken bazi zorluklar var. Angélique’in
nasil siki bir g6z hapsine alindigim biliyorsunuz. Ne di-
sar1 ¢ilkmasina, ne de biriyle konugmasina izin veriliyor.
Surf yagh teyzesinin meraki sayesinde bir defacik tiyatro-
ya gittik de, siz de orada Angélique’i goriip ona sirilsik-
lam 4g1k oldunuz. Bu maceradan bahsetmemeye ¢ok ¢ok
dikkat ediyoruz.

CLEANTE
Zaten ben de buraya Cléante ya da Angélique’in dgig
olarak gelmedim. Miizik hocasinin bir dostu olarak gel-
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dim, miizik hocasindan yerine beni gonderdigini s6yle-
me iznini aldim.

TOINETTE
Bakin babas: geliyor! Siz biraz bekleyin, ben ona geldigi-
nizi haber vereyim.

2. Sahne

(Argan, Toinette, Cléante.)
ARGAN
Mosy6 Purgon her sabah odamda on iki kez bir agag) bir
yukar1 dolasmamui sdylemigti. Ama enine mi boyuna mu
sormayi unuttum.
TOINETTE
Beyefendi, bakin burada...
ARGAN
Algak sesle konug hergele! Beynimi sarstin! Hastalarla boy-
le yiiksek sesle konusulmayacagini bilmiyor musun?
TOINETTE
Sey diyecektim, efendim...
ARGAN
Algak sesle konug diyorum sana.
TOINETTE
Beyefendi...
(Konugur gibi yapar.)
ARGAN
Ne?
TOINETTE
Diyorum ki...
(Konugsur gibi yapar.)
ARGAN
Ne diyorsun?
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TOINETTE
(Yiiksek sesle.)
Diyorum ki burada sizinle konugmak isteyen bir bey var.
ARGAN
Igeri gelsin.
(Toinette Cléante’a isaret eder.)
CLEANTE
Beyefend....
TOINETTE
(Alayla,)
Aman bu kadar yiiksek sesle konugmayin, beyefendinin
beyni sarsilir sonra!
CLEANTE
Beyefendi, sizi ayaklanmus ve daha iyi gordiigiime gok
sevindim.
TOINETTE
(Ofkelenmis gibi yaparak.)
Ne demek “daha iyi”? Ne miinasebet! Beyefendi daima
hastadir!
CLEANTE
Beyefendinin ¢ok daha iyi oldugunu s6ylemiglerdi, baki-
yorum da yiiziine renk gelmis.
TOINETTE
“Renk gelmis”le ne demek istiyorsunuz siz? Beyefendi
son derece saghksizdir! Size beyefendinin ¢ok daha iyi
oldugunu soyleyenler densiz, densiz! Beyefendi hi¢ bu
kadar hasta olmamgt:!
ARGAN
Toinette hakli.
TOINETTE
Beyefendi herkes gibi yiiriiyor, uyuyor, yemek yiyor ve
su igiyor. Fakat bu fena halde hasta olmasina engel degil.
ARGAN
Cok hakli.
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CLEANTE
Beyefendi, gercekten ¢ok iiziildiim. Beni, kizimizin gan
hocasi gonderdi. Kendisi birkag giinliigiine sehir disina
¢tkmak zorunda kaldi. Cok yakin bir dostu oldugumdan
yerine beni gonderdi. Hanimefendi ara verirse ogrendik-
lerini unutur korkusuyla derslere ben devam edecegim.
ARGAN
Pekala.
(Toinette’e.)
Angélique’i ¢agirin.
TOINETTE
Bence beyefendiyi kizinizin odasina gondersek daha iyi
olur, efendim.
ARGAN
Hayir. Angélique buraya gelsin.
TOINETTE
Tek baglarina kalmazlarsa iyi ders yapamazlar ama sonra.
ARGAN
Yaparlar, yaparlar.
TOINETTE
Bu sizi rahatsiz eder ama efendim. Bu haldeyken sizin
heyecanlanmamaniz lazim. Sonra beyniniz falan sarsilur.
ARGAN
Sarsilmaz, sarsilmaz. Ben miizik severim, ayrica... Ah!
Anggélique de geldi zaten. Siz de gidin bir bakin bakalim
karim giyinmis mi?

3. Sahne

(Argan, Angélique, Cléante.)
ARGAN
Gelin kizim, gelin. Miizik hocaniz gehir digindaymus, ye-
rine size ders vermesi igin bu beyefendiyi gondermis.
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ANGELIQUE
Aman Tanrim!

ARGAN
Ne var? Ne oldu? Neden sasirdiniz?

ANGELIQUE
Sey...

ARGAN
Ne oldu? Sizi bu kadar heyecanlandiran nedir canim?

ANGELIQUE
Sey, baba, ¢ok tuhaf bir raslanti bu.

ARGAN
Nasil yani?

ANGELIQUE
Gece riiyamda korkung bir azap ¢ekerken gordiim ken-
dimi. Sonra tipki bu beyefendiye benzeyen biri geldi. On-
dan bana yardim etmesini istedim; o da beni gektigim
dertten kurtardi. Buraya gelip rityamda g6rdiigiim kigiyi
ansizin kargimda goriince ¢ok sagirdim.

CLEANTE
Uykuda veya uyanikken diigiincelerinizi iggal edebilmek
ne biiyiik saadet! Bir derdiniz varsa ve beni sizi o dertten
kurtarmaya layik gbrseniz, siiphesiz diinyanin en mesut
insan1 ben olurdum. Inanin bunun igin yapmayacagim

sey...

4, Sahne
(Toinette, Cléante, Angélique, Argan.)
TOINETTE
(Alayct.)

Inanin beyefendi, ben de artik sizinle aym fikirdeyim. Diin
soyledigim her geyi geri aliyorum. Baba Mosy6 Diafoirus
ve ogul Mosy6 Diafoirus sizi ziyarete gelmigler. Ne hog bir
damadiniz olacak! Goreceksiniz, diinyanin en yakigikh,
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en akill cocugu. Agzimi agip iki kelime séyledi soylemedi,
o0 an bayildim kendisine. Kiziniz da pek hayran kalacak.
ARGAN
(Gitmek ister gibi yapan Cléante’a.)
Aman gitmeyin beyefendi. Gizlimiz saklimiz yok. Kizim
evlendiriyorum. Miistakbel kocasimi buraya getirmigler.
Kizim da kendisini daha gormedi.
CLEANTE
Béyle hos bir olaya sahit olmamu istemeniz biiyiik seref
beyefendi.
ARGAN
Kendisi, iginin ehli bir hekimin oglu. Diigiin de dort giin
icinde yapilir.
CLEANTE
Cok iyi.
ARGAN
Miizik hocasina da haber verin, o da diigiine gelsin.
CLEANTE
Mutlaka haber verecegim.
ARGAN
Sizi de davet ediyorum.
CLEANTE
Bana ne ¢ok onur bahgettiniz.
TOINETTE
Hadi, herkes kenara ¢ekilsin, geliyorlar.

5. Sahne

(Mosy6 Diafoirus, Thomas Diafoirus, Argan,
Angélique, Cléante, Toinette.)
ARGAN
(Elini takkesine gotiir, fakat takkeyi cikarmaz.)
Beyefendi, M6sy6 Purgon bana bagimizi agmayin, dedi.
Siz de meslektensiniz, anlarsiniz.
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MOSYO DIAFOIRUS

Tim ziyaretlerimizde amacimiz hastalar1 sikintiya sok-

mak degil, onlara yardim etmektir.
ARGAN

Bana verdiginiz bu serefi...

(Argan ile M6sy6 Diafoirus ayn anda konusmaya
baglarlar, birbirlerinin soziinii keserler, laflars karsgir.)

MOSYO DIAFOIRUS

Oglum Thomas ve benim...
ARGAN

Bityiik bir sevingle...
MOSYO DIAFOIRUS

Sebebiziyaretimiz...
ARGAN

Kabul ediyorum beyefendi...
MOSYO DIAFOIRUS

Boyle bir liitufta bulundugunuz...
ARGAN

Ben de size gelip...
MOSYO DIAFOIRUS

Ve bizi evinize kabul ettiginiz igin...
ARGAN

Saygilarimi bizzat sunmayn...
MOSYO DIAFOIRUS

Ne kadar mesut oldugumuzu...
ARGAN

Cok isterdim...
MOSYO DIAFOIRUS

Size de soylemektir...
ARGAN

Fakat siz de bilirsiniz ki beyefendi...
MOSYO DIAFOIRUS

Boyle bir evlilik beyefendi...
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ARGAN
Zavalh hasta bir adam olarak ancak...
MOSYO DIAFOIRUS
Bizim i¢in bir geref olup...
ARGAN
Daima hizmetinize amade oldugumu...
MOSYO DIAFOIRUS
Gerek meslegimizi ilgilendiren konularda...
ARGAN
Size de gostermek igin...
MOSYO DIAFOIRUS
Gerekse bagka konularda...
ARGAN
Her tiirlii firsati degerlendirecegime...
MOSYO DIAFOIRUS
Hizmetinize amade oldugumuzu...
ARGAN
Sizi temin etmekten bagka...
MOSYO DIAFOIRUS
Her firsatta kamtlayacagimizdan...
ARGAN
Bir gey gelmiyor elimden...
MOSYO DIAFOIRUS
Siipheniz olmasin.
(Ogluna donerek.)
Hadi Thomas, 6ne ¢ikin ve hiirmetlerinizi sunun.
THOMAS DIAFOIRUS
(Okuldan daha yeni mezun olmug, uzun boylu ve
bon bir geng olan Thomas acemice ve yerli yersiz
konugur.)
Babadan baglamak gerekir, 6yle degil mi?
MOSYO DIAFOIRUS
Evet.
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THOMAS DIAFOIRUS
Beyefendi, buraya sizi ikinci bir baba olarak selamlamak,
sevmek ve saymak igin gelmig bulunuyorum. Hatta di-
yebilirim ki siz 6yle bir ikinci babasimiz ki, size birinci
babamdan daha ¢ok minnettarim. Birinci babam beni
diinyaya getirdi; siz beni sectiniz. Birinci babam beni
mecburen kabul etti; sizse inceliginizden. Ben onun vii-
cudunun bir eseriyken, sizin iradenizin meyvesiyim. Akli
melekelerin bedeni melekelere ustiinliigii nispetinde ben
de size daha ¢ok minnettarlik duyuyor, gelecekte kuru-
lacak bu evlathk bagina daha ¢ok deger veriyorum. Bu
vesileyle simdiden size nagizane ve derin saygilarimi sun-
mak isterim.

TOINETTE
Zamane okullari ne zeki evlatlar yetigtiriyormug meger!

THOMAS DIAFOIRUS
Iyi miydi babacigim?

MOSYO DIAFOIRUS
Optime.*

ARGAN

(Angélique’e.)

Hadi beyefendiyi selamlayin.

THOMAS DIAFOIRUS
Elini 6peyim mi?

MOSYO DIAFOIRUS
Tabii, tabii.

THOMAS DIAFOIRUS

(Angélique’e.)

Hanimefendi, Tanri cicianne sifatin1 boguna layik gorme-
mis, zira...

ARGAN
Konugtugunuz kisi karim degil, kizim.

14 Lat. “Cok iyi.”
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THOMAS DIAFOIRUS

O nerede peki?

ARGAN

Birazdan gelecek.

THOMAS DIAFOIRUS

Gelmesini bekleyeyim mi baba?

MOSYO DIAFOIRUS

Siz kiigiikkharuma iltifat etmeye devam edin.

THOMAS DIAFOIRUS

Hanimefendi, giinesin ilk 1giklar1 vurdugunda Memnon
Heykeli's nasil ahenkli sesler gikarmaya baglarsa, benim
ruhum da sizin giizelliginizin 1siltis1 kargisinda Gyle ken-
dinden gecmekte. Doga bilimcilerin de gozlemledigi gibi,
nasil ki ginebakan adi verilen gigekler daima giinese
donerse, igte benim kalbim de bundan béyle muhtesem
gozlerinizin pariltilarina donecek. Siz kalbimin yegine
kiblesi olacaksimiz. Hanimefendi, izin verin de sirf sizin
ebedi, miitevazi, itaatkdr ve sadik hizmetkirimz ve ko-
caniz olmak i¢in ¢arpan bu kalbimi bir adak misali sizin
guzelliginize sunayim hanimefendi.

TOINETTE

(Alayci.)
Iste egitim diye buna derler! Ne giizel laflar 6gretiyorlar!

ARGAN

Eh, siz ne diyorsunuz bu ige?

CLEANTE

Beyefendi harikalar yaratiyorlar. Eger hekimligi de ha-
tipligi kadar iyiyse, kendisinin hastasi olmak biiyiik zevk
olacaktir.

Yunan mitolojisinde, Troya krallarinin soyundan Tithonos ile $afak Tan-
nigast Eos’un oglu, Habegistan krali. Troya Savagr’'nda Akhilleus tarafin-
dan 6ldiiriiliic. Misic’da 1. Amenhotep’in diktirdigi bir heykel Memnon
Heykeli olarak bilinir, bu heykel giines dogarken tath sesler gikarmakta,
Yunanlara gore dogan giinii selamlamaktaydi. Sonralar1 bunun sicaklik
degisiminden kaynaklandig: anlagilmigtic
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TOINETTE
Kesinlikle. Tedavisi de konugmasi kadar iyiyse tadindan
yenmez dogrusu!

ARGAN
Hadi, ¢abuk iskemlemi getirin! Herkese yerlerini goste-
rin. Siz goyle oturun sevgili kizim. Gordiigiiniiz gibi, be-
yefendi, herkes oglunuza hayran kaldi. Boyle bir evlada
sahipsiniz, ne mutlu size!

MOSYO DIAFOIRUS
Beyefendi, oglum diye soylemiyorum ama kendisinden
¢ok memnunum. Onu goren herkes, iginde higbir kotiiliik
olmadigim soyliiyor. Hicbir zaman genis bir hayalgiicii
veya hani su bazilarinda goriilen zeka piriltisi olmadi ken-
disinde. Ama igte tam da bu yiizden oglumun, meslegimiz
icin elzem olan muhakeme yetisine sahip olacagimi hemen
anladim. Kiigiikken asla yaramaz ya da uyanik denen ¢o-
cuklardan olmad. Hep tatly, sakin, sessiz ve asik surathy-
di. Cocuk oyunlari olarak nitelendirilen o kiigiik oyun-
lar1 hi¢ oynamadi. Okumay: 6gretene kadar akla karay:
sectik. Dokuz yaginda hala harfleri bilmiyordu. “Olsun,”
diyordum kendi kendime, “geg biiyiiyen agaclar daima
en iyi meyveleri veren agaglardir; mermere kazimak kuma
kazimaktan zordur, ama yazilar mermerde daha uzun
siire kalir; 6grenmedeki bu yavaghk ve hayal giicii eksik-
ligi ileride ortaya ¢ikacak saglam muhakemenin alamet-
leridir.” Okula gonderdigimde ¢ok zorlandi, ama giigliik-
lere boyun egmedi. Hocalar1 bana derslere devamhiligimi
ve gayretli caligmalarim hep 6vmiigtiir. Iste boyle ite kaka
bagariyla mezun ettik okuldan. Oviinmek gibi olmasin
ama kendisi iki yildir tip egitimi goriiyor ve okuldaki bii-
tiin miinazaralarda onun kadar giiriiltii koparan bagka
bir hekim aday1 daha yok.' Ondan ¢ok ¢ekinirler. Karsit

16 O dénemde taip egitimi, halka agk miinazaralara katilmaktan ibaretti.
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tezleri sonuna kadar savunmadig bir tek miinazara dahi
olmadi. Tartigmalarda serttir, ilkeleri konusunda bir Tiirk
kadar giigliidiir, fikrini asla degistirmez; diigiincesini man-
tigin siirlarina kadar zorlar. Ama hepsinden 6te, onda en
¢ok hogsuma giden sey, atalarimizin fikirlerine korii korii-
ne sarilmasidir. Bu konuda benim yolumdan gidiyor. Ca-
gimizin kan dolagimi'? ya da bunun gibi s6zde kesiflerinin
altinda yatan nedenleri ve bunlarla ilgili yapilan deneyleri
birakin anlamayi, dinlemek dahi istemedi.

THOMAS DIAFOIRUS

(Cebinden tomar halinde, kalmca bir tez gikarip
Angélique’e uzatur.)

Dolagimcilara karsi bir tez hazirladim. Beyefendi izin
verirlerse, dehamin ilk mahsulii olarak hanimefendiye
sunmak isterim.

ANGELIQUE
Bu benim igin ¢ok gereksiz bir mahsul olur beyefendi.
Ben boyle seylerden anlamam.

TOINETTE
Siz verin, verin! Hi¢ degilse yaldizlar, siisleri ige yarar.
Odamuz falan siisleriz.*®

THOMAS DIAFOIRUS
Yine beyefendi izin verirlerse, sizi bir kadin cesedi tizerin-
de yapacagim tegrihe davet etmek isterim. Daha sonra bu
tesrih iizerine bazi saptamalarda bulunacagim. Eglenmis
olursunuz.

17 Paris Tip Fakiiltesi, ilk defa Ingiliz hekim William Harvey tarafindan
1619°da kanitlanan dolagim sistemine siddetle karg1 ¢itkmigh. Ancak Has-
talsk Hastast yazildig1 sirada (1673) Fransiz hekimlerin ¢ogu artik kan do-
lagim1 gergegini kabul etmigti. Hatta “dolagimcilar”a (circulateurs) karg
¢ikmak giiliing hale gelmigti.

18 Moliére zamaninda pargomen veya kumag iizerine basilan tezler cogu zaman
portreler, armalar, amblemler, gegsitli kapak siisleriyle bezenip zenginlestirilir-
di. Bugiiniin aksine bu tezlerde sadece birtalumn sorular sorulurdu.
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TOINETTE
Kim bilir nasil eglenceli olacak! Niganlilarini tiyatroya
gotiirenler vardir; ama tegrihe gotiirmek daha gosterigli
bir ey canim!

MOSYO DIAFOIRUS
Bunun diginda, sizi temin ederim, oglum hekimlerimizin
kaidelerine gore evlilik ve iireme igin gerekli olan nitelik-
lere sahiptir. Kendisinin iireme kapasitesi her tiirlii 6vgii-
ye layik, biinyesi ise d6llemeye, diinyaya saghkh ¢ocuk-
lar getirmeye fevkalade uygundur.

ARGAN
Kendisini saraya takdim edip orada ona bir hekimlik pozis-
yonu ayarlamak niyetindesiniz, 6yle degil mi beyefendi??’

MOSYO DIAFOIRUS
Sizinle agik konusmam gerekirse, bizim meslekte biiyiik
adamlarin yaninda ¢alismak higbir zaman hoguma git-
memigtir. Kanimca bizim gibiler igin en iyisi halka hizmet
etmek. Halkla is yapmak kolaydir. Yaptiginiz seyler icin
kimseye hesap vermeniz gerekmez. Meslegin genel kural-
larina uyun yeter, baginiza is agilmaz. Biiyiikk adamlarin
can sikiai tarafy, hastalandiklarinda hekimlerinden ken-
dilerini illa iyilestirmelerini istemeleri.

TOINETTE
Cok hos dogrusu, ne de kiistah adamlar bunlar boyle!
Siz hekimlerden kendilerini iyilestirmelerini bekliyorlar.
Oysa sizin isiniz bu degil ki. Siz sadece iicretinizi alir, re-
gete yazarsiniz. Artik iyilesmek onlara kalmus.

MOSYO DIAFOIRUS
Cok dogru. Biz hastalara genel tip kurallari gergevesinde
bakmakla yiikiimlityiiz sadece.

ARGAN

(Cléante’a.)

Beyefendi, misafirler hazir buradayken kizima biraz gar-
k1 s6yletin.

19 O dénemde bu gibi mevkiler riigvet veya iltimas yoluyla elde edilirdi.
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CLEANTE
Ben de bu emri bekliyordum zaten efendim. Misafirleri
eglendirmek icin yeni bestelenmis kiigiikk bir operadan
bir sahneyi kiigiik hanimla birlikte s6ylemeyi diisiinmiis-
tiim. Buyurun, bu sizin boliimiiniiz.
ANGELIQUE
Benim mi?
CLEANTE
Kargi koymayin, ¢ok rica ederim. Birakin soyleyecegimiz
sahne nasil bir sey anlatayim. Bende sarki sGyleyecek ses
yok, ses gikarsam yeter, zaten garkiy: asil kiigiik hanima
soyletmem gerektigine gore beni mazur goriirsiiniiz.
ARGAN
Misralar giizel mi bari?
CLEANTE
Dinleyeceginiz gey, tam anlamiyla kisa, dogaclama bir
opera. Ahenkli nesir veya serbest siir soylendigini duya-
caksiniz. Tutku ve gereksinim iki insani nasil vakit kay-
betmeden, kendiliginden konugturursa 6Gyle.
ARGAN
Pekaila, dinliyoruz.
CLEANTE
(Bir cobanin agzindan, sevgilisine onu ilk gordiigii
andan beri nasil sevdigini anlatmaya baglar;
daba sonra sarkiyla birbirlerine bislerini acarlar.)
Sahnenin konusu soyle: Heniiz belirmekte olan giizel bir
manzaranin seyrine dalmig bir ¢obanin dikkati, hemen
yani bagindan gelen giiriiltiiyle dagilir. Giiriiltiiniin gel-
digi yere doner ve son derece kaba bir adamin hakaretler
ederek bir goban kizini rahatsiz ettigini goriir. Biitiin er-
kekler gibi kadin cinsinin onurunu korumak igin derhal
araya girer. Adama dersini verdikten sonra ¢oban kizi-
na doner ve kargisindaki geng kizin daha 6nce kimsede
rastlamadig: giizellikteki gozlerinden diinyanin en giizel
gozyaglarinin dokiildiigiinii goriir. “Tanrim!” der kendi
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kendine, “Boyle sevilesi bir insana nasil kétii davranilir?
Bu gozyaslari hangi canavara, hangi barbara dokunmaz
ki?” Kizin o ¢ok giizel buldugu goézyaglarini siler. Kiz
da o sirada ona bu kiigiik yardimu igin tegekkiir etmek-
tedir. Oylesine sevimli, sevgi dolu ve tutkulu bir edayla
yapar ki bunu ¢oban daha fazla dayanamaz. Her keli-
me, her bakig kalbine diigen birer ategtir sanki. “Boyle
bir tesekkiirii,” der kendi kendine, “hak edecek bir sey
miydi ki yaptigim? Boylesine miitesekkir bir ruhun tath
dokunuglarini bir anhigina hissetmek icin bile insan ne-
ler yapmaz, kendini hangi tehlikelere atmaz?” Bagtaki o
muhtesem manzaranin gegip gittigini ¢oban fark etmez
bile; lakin ¢ok kisa siirmesinden yakimur, ¢iinkii sona er-
diginde onu sevgili coban kizindan da aywrmustir. Bu ilk
kargilagsmadan, bu ilk andan sonra ¢oban evine, kalbin-
de olsa olsa yillarca siirmiig bir agka mahsus bir tutkuyla
doner. Bu ayriligin acilarini derhal hissetmeye baglar; o
kadar kisa bir siireligine gordiigii kisiyi artik géreme-
mek onu kahretmektedir. Coban kizinin giizel yiizii gece
giindiiz goziiniin 6niinden gitmez. Onu tekrar gorebil-
mek icin her yolu dener, ama ¢oban kiz1 siki bir gézetim
altinda tutuldugundan tiim yollar kapalidir. Tutkusunun
siddetiyle o giizel kiza evlenme teklif etmeye karar verir,
zira onsuz yasayamamaktadir. Bir pusulayla kiza tek-
lifini ulagtirir, kiz da kabul eder. Fakat tam bu sirada
giizel kizin babasinin kizini bagka biriyle evlendirecegi
ve cok yakinda da diigiin yapilacag) haberi gelir. Zavalli
cobanin kalbi nasil korkung bir azaba diiger, artik siz
diigiiniin. Oliimciil bir 1stirapla kivranmaktadir. Sevdi-
gi insani bir bagkasinin kollarinda gérme fikrine dahi
dayanamamaktadir. Umutsuzluga diisen agk: sayesinde
coban kizinin evine girmenin bir yolunu bulur. Amaci,
coban kizinin hislerini 6grenmek, buna gore kaderini
tayin etmektir. Orada korktugu bagina gelir. Babasinin
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kaprisi, kendi tath agkinin kargisina yakigiksiz bir ra-
kip ¢ikarmugtir. Bu giiliing rakip, sevgili coban kizinin
yaninda sanki gonliinii goktan fethetmig gibi muzaffer
durmaktadir. Bu goriintii onu 6yle kizdirir ki kendini
zor tutar. Taptig1 kiza ac1 dolu bakiglar firlatir. Saygisi ve
babasinin orada olugu, sevgilisine bir seyler s6ylemesine
engel olur, ama hissettikleri gozlerinden okunmaktadir.
Nihayet zincirlerini kirar ve agkinin siddeti ona igte bun-
lar1 soyletir:
(Sarks séyler,)
Giizel Philis, son verin isterabima.
Yeter bu sessizlik; agcin duygularvuzi bana.
Cizin kaderimi:
Yasamali muyim, 6lmeli miyim?
ANGELIQUE
(Sarks soyleyerek cevap verir.)
Gorityorsunuz Tircis, kederlendiriyor beni de
Sizi kabreden bu evlilik bazirliklars.
Goge bakiyorum, sizi goriiyorum, i¢ cekiyorum.
Yetmez mi bu bislerimi anlatmaya.
ARGAN
Vay canina! Kizimin boyle kitap okur gibi duraksama-
dan sarki soyleyebildigini hi¢ bilmiyordum dogrusu!
CLEANTE
Ab! Giizel Philis,
Size dsik Tircis
O saadete ulagabilir mi?
Gonliindizde yer bulabilir mi?
ANGELIQUE
Act cekmenize dayanamsyorum:
Evet, Tircis, sizi seviyorum.
CLEANTE
Ab, ne cazip sézler!
Dogru mu duywyorum Tanrim?
Bir daha séyleyin, Philis; siiphem kalmasin.
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ANGELIQUE
Evet Tircis, sizi seviyorum.
CLEANTE
Yalvaririm, bir kez daba Philis.
ANGELIQUE
Sizi seviyorum.
CLEANTE
Yiiz kere tekrarlasamz bikmam.
ANGELIQUE
Sizi seviyorum, sizi seviyorums;
Evet Tircis, sizi seviyorum.
CLEANTE
Ey goklerden fanileri izleyen tanrilar, krallar!
Saadetiniz benimkine es olabilir mi¢
Fakat ab Philis, bir diigiince mahvediyor beni:
Yoksa bir bagkas:, bir bagkas:...
ANGELIQUE
Ab! Oliimii ona yeglerim.
Sizi nasil kabrediyorsa,
Beni de kabrediyor varligs.
CLEANTE
Fakat babariz sizi boyun egmeye zorluyor.
ANGELIQUE
Bu evlilige evet demektense
Oliiréim daba iyi.
Oliiriim, élitriim daba iyi.
ARGAN
Peki baba ne diyor biitiin bunlara?
CLEANTE
Hicbir sey demiyor.
ARGAN
Ne kadar salak bir babaymis o Gyle! Bu kadar rezilligi
goriiyor da agzini agip tek kelime etmiyor!
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CLEANTE
Ab! Askim...

ARGAN
Hayir, hayir, bu kadari yeter! Bu komedi ¢ok koétii or-
nek oluyor. Coban Tircis densizin biri; ¢oban kizi Philis
ise terbiyesiz, babasinin karsisinda ne bi¢im konuguyor
Oyle! Verin gu kiagidi bakayim bana! Ah! Bu da ne boyle?
Soylediginiz sozler nerede yahu? Burada sadece notalar
var!

CLEANTE
Kisa zaman 6nce sozleri de notalarla yazma yontemi bu-
lundu. Yoksa bilmiyor muydunuz beyefendi?

ARGAN
Cok iyi, ¢ok iyi. Tekrar goriisene kadar size ugurlar olsun
beyefendi! Sizin su miinasebetsiz operanmizi dinlemesek
daha memnun olurduk.

CLEANTE
Sizi eglendirecegini diigiinmiigtiim.

ARGAN
Sagmaliklar insan1 eglendirmez! Ah! Karim da geldi iste.

6. Sahne

(Béline, Argan, Toinette, Angélique, MOsy6 Diafoirus,
Thomas Diafoirus.)
ARGAN
Askim, bakin bu M6sy6 Diafoirus’iin oglu.
THOMAS DIAFOIRUS
Hanimefendi, Tanr size hakl: olarak ciciannelik sifatim
layik gormiig; zira yiiziiniizden de okundugu iizere...
BELINE
Buraya tam zamaninda gelip sizinle tausma gerefine nail
oldugum i¢in kendimi mutlu addediyorum beyefendi.
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THOMAS DIAFOIRUS
Zira yiziiniizden de okundugu iizere... Zira yiiziiniizden
de okundugu iizere... Hanimefendi, methiyemin tam or-
tasinda lafimu kestiniz, ezberimi unuttum.
MOSYO DIAFOIRUS
Bagka sefere artik Thomas.
ARGAN
Keske daha evvel gelseydiniz agkim.
TOINETTE
Ah! Hakikaten hanimefendi. ikinci baba, Memnon Hey-
keli, giinebakan denen ¢igekler falan hepsini kagirdiniz!
ARGAN
Hadi kizim, beyefendinin elini tutun ve miistakbel koca-
niza sadakat yemini edin.
ANGELIQUE
Baba!
ARGAN
Ne? “Baba!” Ne demek oluyor simdi bu?
ANGELIQUE
Cok rica ederim, isi aceleye getirmeyin. Bize zaman verin
de birbirimizi taniyalm. Saglam bir birliktelik kurmak
icin 6nce birbirimize 1sinmaliyiz.
THOMAS DIAFOIRUS
Kendi adima hanimefendi, ben size ¢oktan 1sindim. Daha
da beklememe liizum yok.
ANGELIQUE
Siz ¢abucak 1sinnug olabilirsiniz beyefendi, ama ben he-
niiz 1snamadim. Ayrica itiraf etmeliyim ki, nitelikleriniz-
le beni yeterince etkilemis sayilmazsiniz.
ARGAN
Hop! Hop! Hop! Hele bir evlenin, o da olur canim!
ANGELIQUE
Pekald baba, bana biraz zaman taniyin, ¢ok rica ederim.
Evlilik 6yle bir bag ki hicbir kalp buna zorlanmamali.
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Sayet beyefendi de diiriist bir insansa, kendisiyle zorla
evlendirilen bir kizi kabul etmeyecektir.

THOMAS DIAFOIRUS
Nego consequentiam® hanimefendi. Ben pekald diiriist
bir insan olabilirim, ama bu sizi kabul etmeme engel degil.

ANGELIQUE
Zorla giizellik olmaz.

THOMAS DIAFOIRUS
Eskileri okuyoruz hamimefendi. Onlar, geleneklerine
gore, evlenecekleri kizlar1 baba evinden zorla kaginrlar-
mus. Hani kizlar kendi istekleriyle onun bunun kollarina
atiliyor gibi goriinmesin diye.

ANGELIQUE
O giinler eskide kaldi beyefendi. Biz bugiinii yastyoruz.
Bu ¢agda yapmacikliga gerek yok artik. Eger bir evlili-
gi istiyorsak kendimiz evet demeyi biliriz, kimsenin bizi
zorlamasina gerek yok. Biraz sabredin. Beni seviyorsaniz
isteklerime de boyun egmeniz gerekir beyefendi.

THOMAS DIAFOIRUS
Tabii hanimefendi, fakat agkimin menfaatleri 6lgiisiinde
ancak.

ANGELIQUE
Fakat askin en bityiik kanit, sevilen kisinin arzularina
boyun egmektir.

THOMAS DIAFOIRUS
Distinguo hanimefendi. Miilkiyete dokunmadikga, corn-
cedo. Miilkiyete dokunursa, nego.?!

TOINETTE
Bosuna tartigiyorsunuz. Beyefendi okuldan yeni mezun
olmusg, son s6zii hep o soyleyecek. Neden boyle direni-
yorsunuz ki? Tip fakiiltesi biinyesine katilma serefi red-
dedilir mi hig?

20 Latince “Bu gikarimi reddediyorum.” Zamanin tip fakiiltesi jargonu.
21 Latince ii temel tartigma fiilinin ¢ekimli hali: Fark ediyorum, kabul ediyo-
rum, reddediyorum.
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BELINE
Belki kalbinde bir bagkas: vardir.

ANGELIQUE
Bir bagkasi olsaydi hamimefendi, serefe ve sagduyuya ters
diismeyecek biri olurdu.

ARGAN
Ben de burada iskele babasiyim herhalde!

BELINE
Sizin yerinizde olsam onu evlenmeye hi¢ zorlamazdim,
yavrucugum. Ama ne yapacagimi da bilirdim.

ANGELIQUE
Ne demek istediginizi anliyorum hanimefendi. Benim iyi-
ligimi nasil dilgiindiigiiniizii biliyorum. Fakat kim bilir,
belki de telkinleriniz hi¢ gerceklesmez.

BELINE
Sizin gibi akh baginda ve namuslu kizlar boyle itaatsizlik
etsin, babalarinin isteklerine karsi ¢iksin! Nerede o eski-
zamanlar!

ANGELIQUE
Itaatin de sinirlar1 vardir hanimefendi. Akil ve kanunlar
her seyi kapsamaz.

BELINE
Yani demek oluyor ki akliuzda bir evlilik var, ama koca-
y1illa kafaniza gore segeceksiniz.

ANGELIQUE
Babam beni sevebilecegim birine vermek istemiyorsa,
ben de ona hi¢ olmazsa sevemeyecegim biriyle evlenmeye
zorlamamas: igin yalvaririm.

ARGAN
Tium bunlar igin sizlerden 6ziir dilerim beyler.

ANGELIQUE
Evlilikte herkesin emeli kendine. Ben gercekten sevece-
gim, hayatim boyunca bagh kalacagim bir koca istiyo-
rum. Bu yiizden de bazi geylerden emin olmak isterim.

71



Moliére

Bazlari sirf aile baskisindan kurtulup istedikleri her geyi
yapabilmek i¢in evlenirler. Bazilar1 da vardir ki hanime-
fendi, sirf kendi menfaatleri ve miras hakki igin evlenirler.
Bunlar evlendikleri adamlarin 6liimleriyle zenginlesir, hig
utanip sikilmadan kocadan kocaya kosar, mirastan mira-
sa konarlar. Boyle kadinlar goriiniise hig aldirig etmezler,
onlerine gelenle evlenirler.
BELINE
Bugiin mantik yiiriitme giiniiniiz anlagilan. Ne demeye
caligiyorsunuz, merak ettim dogrusu.
ANGELIQUE
Ben mi hanumefendi? Soylediklerim yeterince agik degil mi?
BELINE
Siz tahammiil edilmesi imkansiz bir ahmaksiniz kizim.
ANGELIQUE
Beni size kiistah¢a davranmaya zorlamak istiyorsunuz
hanimefendi. Ama sizi uyariyorum, bu zevki size tattir-
mayacagim.
BELINE
Sizin kiistahliginizin egi benzeri yok.
ANGELIQUE
Hayir hanimefendi, bosa nefes tiiketiyorsunuz.
BELINE
Oyle giiliing bir gururunuz, éyle kiistah bir kendini be-
genmigliginiz var ki, herkes sizinle alay ediyor.
ANGELIQUE
Biitiin bunlar hicbir ise yaramayacak hamimefendi. Ne
yaparsaniz yapin sakin kalacagim ve simdi de maksadi-
niza erisme umudunuzu tamamen kirmak igin goziinii-
ziin 6niinden ¢ekiliyorum.
ARGAN
Dinle beni, ortada uzlasacak bir sey yok. Sana dort giin
veriyorum: Ya bu beyefendi ya da manastir. Siz iiziilme-
yin. Ben onu yola getirmesini bilirim.
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BELINE
Sizi yalniz birakmak istemezdim yavrucugum, ama sehir-
de isim var, mutlaka halletmem gerek. Hemen d6nerim.
ARGAN
Pekiagkim. Notere de ugrayin da malum belgeyi gondersin.
BELINE
Hosga kal minik kocacigim.
ARGAN
Giile giile sevgilim. Iste beni seven bir kadin... Inamilir
gibi degil.
MOSYO DIAFOIRUS
Biz de izninizi rica edelim beyefendi.
ARGAN
Aman efendim, beni bir muayene edin, ¢ok rica ederim.
MOSYO DIAFOIRUS
(Argan’in nabzini tutarak.)
Hadi Thomas, siz de beyefendinin diger bilegini tutun.
Bakalim nabzi konusunda dogru bir hitkkme varabilecek
misiniz. Quid dicis???
THOMAS DIAFOIRUS
Dico:* Beyefendinin nabzi kendini iyi hissetmeyen biri-
nin nabzi gibi atiyor.
MOSYO DIAFOIRUS
Giizel.
THOMAS DIAFOIRUS
Hani sert denemez ama sertimsi atiyor.2*
MOSYO DIAFOIRUS
Cok iyi.
THOMAS DIAFOIRUS
Nabzi parmag; zorluyor.

22 Lat. “Ne diyorsun?”
23 Lat. “Diyorum ki.”
24 Moliére burada kelime oyunu yapmigtir (dur, durtuscule).
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MOSYO DIAFOIRUS
Bene.?
THOMAS DIAFOIRUS
Hatta biraz diizensiz.
MOSYO DIAFOIRUS
Optime.*
THOMAS DIAFOIRUS
Bu da splenik parankima,? yani dalaktaki bir diizensiz-
lige isaret ediyor.
MOSYO DIAFOIRUS
Cok giizel.
ARGAN
Ama Mosy6 Purgon karacigerimin hasta oldugunu séy-
lemigti...
MOSYO DIAFOIRUS
Gayet tabii. Ikisine de parankima denir zaten; zira mide
damari, mide kapisi ve en bagta da safra yoluyla birbirle-
rini etkilerler. Hekim size bol kizartma yazmugtir herhalde.
ARGAN
Yoo, sadece haglama dedi.
MOSYO DIAFOIRUS
Eh tabii, ikisi de ayru sey zaten, ha kizartma ha haglama.
Cok ihtiyath bir recete yazmus, giivenilir ellerdesiniz.
ARGAN
Bir de beyefendi, bir yumurtaya kag adet tuz tanecigi
koymak gerekir acaba?
MOSYO DIAFOIRUS
Alty, sekiz, on, hep cift say1. Ilaglara maddeler nasil tek
say1yla ekleniyorsa, bu da hep cift sayiyla.
ARGAN
Goriigmek tizere beyefendi.

25 Lat “lyi.”

26 Lat. “Cok iyi.”

27 Parankima akciger, dalak, karacigerdeki gibi 6zel dokulara verilen abbi
isim; splenik ise, “dalaga dair” demektir.
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7. Sahne

(Béline, Argan.)

BELINE
Cikmadan gelip sizi bir konuda uyarayim dedim, siz
de ona gore Onleminizi alirsiniz. Angélique’in odasinin
oniinden gegerken yaninda geng bir erkek gordiim. Deli-
kanl beni goriir gormez kagt1.

ARGAN
Kizimin odasinda geng bir erkek ha?

BELINE
Evet. Kiigiik kiziniz Louison da yanlarindaydi. Onun ha-
beri vardur.

ARGAN
Onu buraya gonderin agkim, ¢abuk buraya gonderin
onu! Ah! Rezil kiz! Tevekkeli ayak diriyor!

8. Sahne

(Louison, Argan.)
LOUISON
Ne istediniz babacigim? Uvey annem beni gagirdiginizi
soyledi.
ARGAN
Evet, buraya, yanima gelin. Bana doniin; baginizi gevirin;
bana bakin bakayim. Eee?
LOUISON
Eee ne babacigim?
ARGAN
Hadi!
LOUISON
Ne?
ARGAN
Bana sOyleyecek bir seyiniz yok mu?
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LOUISON
Isterseniz size kisa zaman 6nce 6grendigim Esek Postu
hikdyesini ya da Karga ile Tilki masalim anlatabilirim.
Sikdmayasiniz diye.
ARGAN
Benim istedigim bu degil!
LOUISON
Peki ne?
ARGAN
Ah! Hinzir kiz! Ne demek istedigimi pekala biliyorsunuz.
LOUISON
Bilmiyorum babacigim.
ARGAN
Bana boyle mi itaat ediyorsunuz siz?
LOUISON
Nasil?
ARGAN
Ben size gordiigiiniiz her geyi hemen bana anlatacaksiniz
demedim mi?
LOUISON
Oyle dediniz babacigim.
ARGAN
Anlattiniz mu peki?
LOUISON
Evet babacigim. Gordiigiim her geyi gelip size anlattim.
ARGAN
Peki bugiin higbir sey gormediniz mi?
LOUISON
Hayir babacigim.
ARGAN
Hayir me?
LOUISON
Hayir babacigim.
ARGAN
Emin misiniz?
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LOUISON
ARGAN
Demek 6yle! Ben sizin g6zlerinizi agmasini bilirim!
(Argan kizilcik sopasimi almaya davramr,)
LOUISON
Ah! Babacigim!
ARGAN
Ah! Kiigiik seytan! Demek ablanizin odasinda bir erkek
gordigiiniizii bana s6ylemiyorsunuz?
LOUISON
Babacigim!
ARGAN
Bu size yalan sGylemek neymig gosterir!
LOUISON
(Diz ¢oker.)
Ah! Babacigim! Beni affedin! Ama ablam bana kimseye
soyleme demisti. Size her seyi anlatacagim!
ARGAN
Once yalan soylediginiz icin sopa yiyeceksiniz. Gerisini
sonra digtiniiriiz.
LOUISON
Affedin babacigim!
ARGAN
Hayir! Olmaz!
LOUISON
Benim tath babacigim, bana vurmayn ne olur!
ARGAN
Hayir vuracagim.
LOUISON
Tann askina babacigim, ne olur yapmayn!
ARGAN
(Louison’u dévmek tizere yakalar.)
Gelin buraya bakayim! Hadi!
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LOUISON
Ah! Babacigim! Beni yaraladiniz! Bir dakika durun. Olii-
yorum, 6ldiim!
(Louison 6lii taklidi yapar.)
ARGAN
Hey! Ne oluyor be? Louison! Louison! Ah aman Tan-
rim! Louison! Ah! Kizim! Ah! Bahtsiz bagim! Tath kizim
6ldii! Ben ne yaptum? Sefil! Ah! Algak sopa! Lanet olsun!
Ah! Zavalli kizim, zavalli kii¢iik Louison’um!
LOUISON
Hadi hadi baba, aglamayin boyle, tam olarak 6lmiis sa-
yilmam.
ARGAN
Su minik kurnaza da bakin hele! Pekil, pekala. Sizi bu
defalik affediyorum. Ama siz de bana her seyi anlatacak-
SInIZ.
LOUISON
Oh! Elbette babacigim.
ARGAN
Ama dikkat edin ha, yoksa her geyi bilen bu kiigiik par-
mak yalaninizi hemen ortaya gikarir.
LOUISON
Sakin ablama size her seyi anlattigimi s6ylemeyin baba-
cgim.
ARGAN
Soylemem, soylemem.
LOUISON
Ben ablamin odasindayken igeri geng bir adam girdi.
ARGAN
Peki sonra?
LOUISON
Ne istedigini sordum. O da ablamin gan hocasi oldugunu
soyledi.
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ARGAN
(Kendi kendine.)
A-ha! A-ha! Demek mesele buymus. Ya sonra?
LOUISON
Sonra ablam geldi.
ARGAN
Yasonra?
LOUISON
Ablam dedi ki: “Cikin disar, ¢ikin, ¢ikin! Yiice Tanrim!
Beni mahvedeceksiniz, ¢ikin!”
ARGAN
Yasonra?
LOUISON
Ama o ¢ikmak istemedi.
ARGAN
Peki ne dedi?
LOUISON
Bir siirii bir seyler soyledi, ne bileyim igte.
ARGAN
Ne peki, ne?
LOUISON
Ona bir siirii bir siirii seyler soyledi. Onu ¢ok sevdigini,
ablamin diinyanin en giizel kiz1 oldugunu soyledi.
ARGAN
Ya sonra?
LOUISON
Sonra ablamin 6niinde diz ¢oktii.
ARGAN
Ya sonra?
LOUISON
Sonra ablamin ellerini 6pmeye baglad.
ARGAN
Ya sonra?
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LOUISON
Sonra iivey annem geldi kapiya, adam kagt1.

ARGAN
Bagka bir sey olmadi mu?

LOUISON
Olmad: babacigim.

ARGAN
Kiigiik parmagim 6yle demiyor ama.

(Kiictik parmagm kulagina gotiiriir.)

Bir dakika, bir dakika. Yaa! Yaa! Yaa! Ne? Oh! Oh! Kii-
ik parmagim diyor ki, bir sey daha gérmiissiiniiz ama
anlatmiyormugsunuz.

LOUISON
Kiigiitk parmaginiz yalan séyliiyor babacigim!

ARGAN
Sozlerinize dikkat edin!

LOUISON
Hayir babacigim ona inanmayin, yalan s6yliiyor, yemin
ederim.

ARGAN
Peki peki! Bunu daha sonra anlariz. $imdi gidin ve gozii-
niizii dort agin. Hadi hadi! Ah! Simdiki ¢ocuklar ¢ocuk
degil seytan! Ah! Hep bela, hep bela! Hastaligin diigiine-
cek vakit dahi birakmiyorlar insana! Daha fazla dayana-
mayacagim artik! Bittim ben bittim!

(Iskemlesine ¢oker.)

9. Sahne

(Béralde, Argan.)
BERALDE
Eee sevgili kardesim? Ne var ne yok? Nasil hissediyorsu-
nuz kendinizi?
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ARGAN
Ah kardegim, ¢ok kotii cok!

BERALDE
Ne demek “cok kotin”?

ARGAN
Cok kotii iste. Kendimi inanilmayacak derecede bitkin
hissediyorum.

BERALDE
Sinir bozucu bir durum.

ARGAN
Konugmaya bile takatim yok.

BERALDE
Ben de size yegenim Angélique igin ¢ikan bir kismetten
bahsedecektim.

ARGAN

(Iskemlesinden kalkar, hiddetle konusur.)

O namussuzdan bahsetmeyin bana kardesim! O kiz
edepsiz, kiistah ve yiizsiiz! Iki giin icinde manastira ka-
pattiracagim onu!

BERALDE
Ah! Iste bu ¢ok iyi. Giiciiniizii biraz olsun toparlamami-
za ¢ok sevindim! Ziyaretim size yaradi anlagilan. Hadi
hadi! Sonra konuguruz biitiin bunlar1. Yolda rastladigim
bir kumpanyay getirdim yanimda. Sikintiizi iiziintiinii-
zii dagitir, iginizi agar da daha sonra rahat rahat konu-
suruz konugacaklarimizi. Magripli kiligina girmis ¢inge-
neler bunlar. Hem sarki soyliiyorlar hem dans ediyorlar.
Hosunuza gideceginden eminim. Mosy6 Purgon’un bir
regetesine bedel degilse neyim! Hadi gidelim.

81






I1. Ara Oyun

(Argan’in erkek kardesi onu eglendirmek icin
Magripli kiligma girmis cok sayida Cingene kadin ve
erkek getirir. Cingeneler sark: sOyleyip dans ederler.)
BIRINCI MAGRIPLI KADIN

Baharin tadini ¢ikarin

Giizel yaglarinizin,

Tath gengliginizin;

Baharin tadini ¢ikarin

Giizel yaglarinizin,

Kendinizi agka verin.

En tath hazlar,

Ask atesi yoksa eger,

Yeterince giiclii olamaz

Ruhu tatmin edecek kadar.

Baharin tadini ¢ikarin
Giizel yaglarinizin,
Tath gengliginizin;
Baharin tadini ¢ikarin
Giizel yaglarinizin,
Kendinizi agka verin.

Bu kiymetli anlar1 kaybetmeyin:
Giizellik gegicidir,
Zaman onu siler geger.
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Yerine gelir oturur,
Bu tath ugraglari elimizden alan
Buzul ¢ag.

Baharin tadini ¢ikarin
Giizel yaglarimizin,
Tath gengliginizin;
Baharin tadim ¢ikarin
Giizel yaglarimizin,
Kendinizi agka verin.
IKINCI MAGRIPLI KADIN
Ask bizi ele gecirdiginde,
Aklinizdan ne geger?
Genglikte kalpler,
Meyillidir agka.
Haddinden fazla.

Ask bize Gyle tath gelir ki,

Beklemeden,

Kendiliginden,

Kaptiririz kendimizi o tath goériiniigiine.

Fakat biitiin o anlatilanlar,

Agkin bedeli olan

Derin acilar

Ve gozyaslari,

Korkutuyor bizi

Askin hazlarindan.
UCUNCU MAGRIPLI KADIN

Bizim yagimizda ne hos,

Tatli tath sevmek

Sadakatle baglanan

Bir asig1.

Fakat ugariysa eger,

Heyhat! Nasil bir ac1!
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DORDUNCU MAGRIPLI KADIN
Bizi terk eden dsik degil
Asil felaket.
Aca
Ve ofke,
Kalbimizde biraktig1
O gapkinin.
IKINCI MAGRIPLI KADIN
Hangi yolu se¢meli
Geng kalplerimiz?
DORDUNCU MAGRIPLI KADIN
Aska teslim olmali muyiz,
Sikintilarina ragmen?
HEP BIRLIKTE
Evet, gidelim peginden
Agkin atesinin, cogkusunun, kaprisinin,
Ve o tatli rehavetinin;
Ask eziyet etse de,
Kalpleri biiyiileyen
Yiizlerce giizelligi de var.

Bale Girigi
(Magripliler bep birlikte dans ederler ve yanlarmda
getirdikleri maymunlar: oynatrlar)
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II1. Perde

1. Sahne

(Béralde, Argan, Toinette.)
BERALDE
Eee ne diyorsunuz sevgili kardegim? Bir tertip hiyargem-
beye bedel degil miydi?
TOINETTE
Yoo, hiyargembenin iyisi iyidir.
BERALDE
Hadi! Artik bag basa biraz konusalim ister misiniz?
ARGAN
Biraz sabredin kardesim. Simdi d6nerim.
TOINETTE
Buyurun efendim. Bastonsuz yiiriiyemeyeceginizi unut-
tunuz herhalde.
ARGAN
Haklisin.

2. Sahne

(Béralde, Toinette.)
TOINETTE
Aman, yegeninizin menfaatini korumaktan vazge¢cmeyin
sakin, ne olur!
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BERALDE
Yegenimin arzusunu yerine getirebilmek icin her yolu de-
neyecegim.

TOINETTE
Beyefendinin kafaya koydugu bu sagma sapan evlilige
mutlaka engel olmaliyiz. Ashnda ben beyefendiyi pek
sevgili M6syo Purgon’undan nefret ettirecek, tedavi yon-
temlerini onun g6ziinden diisiirecek, bizden yana bir he-
kim getirtmenin ¢ok daha etkili olacagimi diisiinmiistiim.
Ama elimizde bu igse uygun kimse olmadigina gore, ben
kendi kafama gore bir oyun oynayacagim ona.

BERALDE
Nasil peki?

TOINETTE
Pek eglenceli olacak! Akilli uslu bir sey olmayacak belki,
ama mutlu sona varabilir. Siz her seyi bana birakin. Ama
{izerinize diiseni de yapin. Iste bizimki de geldi.

3. Sahne

(Argan, Béralde.)

BERALDE

Sevgili kardesim, izin verirseniz, her seyden 6nce sizden

konusmamuz sirasinda 6fkelenmemenizi rica edecegim.
ARGAN

So6z!
BERALDE

Size soyleyeceklerime ac1 ac1 cevaplar vermeyeceksiniz.
ARGAN

Peki.
BERALDE

Sinirlenmeden, sakin sakin konusalim.
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ARGAN
Off, peki, tamam! Amma da uzattimiz yahu!

BERALDE
Boyle bir servete sahipken ve kiigiigiinii saymazsak evlen-
me ¢aginda tek bir kiziniz varken, sorarim size, kizimzi
manastira kapatma fikri de nereden esti sevgili kardegim?

ARGAN
Suradan esti sevgili kardegim: Ailenin reisi benim ve iste-
digimi yaparim.

BERALDE
Kariniz da kizlarimizi bagimizdan atmaniz igin 1srar et-
mekten geri kalmiyordur tabi. Eminim sirf dindarligin-
dan ikisini de rahibe yapmak istiyordur!

ARGAN
Hah! iste yine basladi! Lafi hemen sevgili karima getir!
Sanki her kétiiliigiin bagi o, herkes ona diigman!

BERALDE
Hayir kardegim. Tamam, karimza lafim yok. Kendisi ai-
lenize karg1 miimkiin olan en iyi niyetleri besleyen, kesin-
likle kendi menfaatlerini gozetmeyen, size karsi fevkalade
sevgi dolu, cocuklariniza akla hayale gelmeyecek kadar
iyilikle ve sevecenlikle yaklagan bir kadin. Orasi kesin.
Neyse, biitiin bunlari birakalim, kizinizdan bahsedelim.
Cok rica ederim sevgili kardegim, yegenimi bir hekimin
ogluna vermekteki maksadiniz nedir?

ARGAN
Maksadim sevgili kardegim, ihtiyaglarima uygun bir da-
mada sahip olmak.

BERALDE
Ama kizinizin arzusu bu degil kardegim. Hem kendisine
daha uygun bir kismet de var.

ARGAN
Olabilir. Ama digeri bana daha uygun sevgili kardesim.
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BERALDE
Fakat sevgili kardesim, kiziniz bu adamla kendisi i¢in mi
evlenecek yoksa sizin i¢in mi?

ARGAN
Hem kendisi i¢in hem de benim i¢in evlenecek kardegim.
Thtiyacim olan insanlari aileme katmak istiyorum ben.

BERALDE
Ne yani, sirf bu sebepten kiigiik kizinizin yag1 tutsayd:
onu da eczaciya mi verirdiniz?

ARGAN
Neden olmasin?

BERALDE
Nasil oluyor da kendinizi bu hekim, eczac1 takintisindan
bir tiirlii kurtaramiyor, insanlara ve dogaya ragmen has-
ta olmakta inat ediyorsunuz?

ARGAN
Siz ne demek istiyorsunuz kardegim?

BERALDE
Demek istedigim su kardesim: Hayatimda sizden daha
saghklisini gormedim ben. Hatta keske benim biinyem
de sizinki kadar saglam olsa! Sihhatli ve zinde oldugu-
nuz, biitiin o tedavilerin saghginizi bozmaya hili mu-
vaffak olamamasindan belli! Size verilen biitiin o ilaglara
ragmen 6lmiiyorsunuz!

ARGAN
Fakat sevgili kardegim biliyor musunuz beni asil bunlarin
ayakta tuttugunu? M6sy6 Purgon diyor ki, beni ti¢ giin
tedavi etmese 6liip gidermigim.

BERALDE
Dikkatli olmazsaniz sizi yle bir tedavi edecek ki oteki
diinyay1 boylayacaksiniz!

ARGAN
Fakat biraz mantikli olalim kardegim. Siz tip bilimine hi¢
mi glivenmiyorsunuz?
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BERALDE
Hayir giivenmiyorum kardesim. Hayatta kalmak icin
tiptan medet ummanuz gerektigine inanmiyorum.

ARGAN
Nasil olur? Biitiin diinyanin kabul ettigi, yiizyillardir yii-
celtilen bir bilimi yadsiyor musunuz?

BERALDE
Yadsimak bir yana, laf aramizda bu bilimi, insanlarin
kapildig: en biiyiik cilginliklardan biri sayiyorum. Hat-
ta meseleye felsefi acidan bakarsak, bir insanin bir diger
insani tedavi etmeye kalkigsmasi kadar giiliing bir sey ola-
maz bence!

ARGAN
Neden bir insanin diger bir insani tedavi etmesini istemi-
yorsunuz kardegim?

BERALDE
Istemiyorum, zira insan denen makinenin nasil isledigi
biiyiik bir muamma. Oyle ki bugiine dek bir gidim yol
alinamadi. Doga, viicudumuzu tanimayalim diye gozle-
rimize hayli kalin perdeler cekmis.

ARGAN
Yani size gore hekimler hicbir sey bilmiyorlar?

BERALDE
Biliyorlar kardesim, biliyorlar. Cogu edebiyattan anliyor;
iyi Latince konuguyor; hastahklari Yunanca isimleriyle
saymayi, tamimlamayi ve siniflandirmay: biliyor. Ama ig
iyilegtirmeye gelince higbir sey bilmiyorlar.

ARGAN
Yine de bu konuda hekimlerin herkesten daha ¢ok sey
bildigini kabul etmemiz gerek.

BERALDE
Size sOyledigim seyleri biliyorlar kardesim ve bunlar da
pek bir ise yaramuyor. limlerinin hikmeti satafath bir laf
ebeligi ile goz boyayia bir gevezelikten ibaret. Bildikleri
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yegane gey sebep diye bir siirii bog laf etmek, sonug yeri-
ne vaatlerde bulunmak.

ARGAN
1yi de kardesim, en az sizin kadar akul fikir sahibi, bece-
rikli onca adam var etrafta; ama hastalandiklarinda go-
rilyoruz, onlar da hemen hekime kosuyorlar.

BERALDE
Bu insani bir zaaf, yoksa tibbin hikmeti degil.

ARGAN
Fakat hekimler bizzat ilimlerinin hikmetine inaniyor ol-
malilar ki kendilerine de tatbik ediyorlar.

BERALDE
Iglerinden bazilar1 genel yanilgiya kapilip gikar saglar-
ken, bazilar1 bu yanilgiya kapilmadan ¢ikar saghyor da
ondan. Sizin Mosy6 Purgon mesela kurnazliktan hig
anlamiyor, tepeden tirnaga tam bir hekim! Kendi ku-
rallarina matematiksel gergeklerden daha ¢ok inanan,
bu kurallari incelemeyi dahi su¢ sayan bir adam. Ona
gore tip biliminde miiphem bir taraf, siipheli bir nokta
ya da zorluk olamaz. Kat1 6nyarglarla, agir1 bir 6zgii-
venle, so6ziim ona aklin ve sagduyunun koydugu ilkelere
korii koriine baghlikla lavman yapar, hacamat eder, hig-
bir seyin faydasini zararini diigiinmez. Size yaptig seyler
yiiziinden kendisine kizmamaly, zira sizi 6teki diinyaya
diinyanin en saf, en temiz niyetleriyle gonderecektir. Sizi
oldiirmek icin yaptiklarinin aymsimi kendi karisina, ¢o-
cuklarina, hatta gerekirse kendisine dahi uygulamaktan
cekinmeyecektir.

ARGAN
Sizin Mosy6 Purgon’a gecmisten gelen bir kininiz var
kardegim! Neyse neyse, sadede gelelim. Hastalaninca ne
yapmaliyiz peki?

BERALDE
Higbir sey sevgili kardegim.
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ARGAN
Higbir sey mi?

BERALDE
Higbir sey. Yapilmas: gereken tek gey istirahat etmek.
Eger sans tanirsak doga kendini igine diistiigii diizensiz-
likten kurtarmay: bilecektir. Her gseyi mahveden bizim
endigelerimiz, sabirsizligimiz. Olen insanlarin hemen he-
men hepsi hastaliktan degil tedaviden oliiyor.

ARGAN
Fakat kardegim, birtakim seylerle s6ziinii ettiginiz doga-
ya yardimci olmak gerektigini kabul etmeliyiz.

BERALDE
Ah Tanrim! Bunlar kendi kendimizi oyalamay: sevdigi-
miz sabit fikirler sadece kardegim! Insanlarin kafasina
her ¢agda boyle tath hayaller sizmigtir. Bunlara inanuriz,
zira bunlar bize umut verir, gercek olmalarini temenni
ederiz. Eger bir hekim size biinyeye yardimc olmaktan,
biinyeyi kurtarmaktan ve teskin etmekten, zararh gey-
leri biinyeden atmaktan, biinyedeki eksiklikleri gider-
mekten, biinyeyi iyilestirmekten, gérevlerini kolaylikla
yerine getirecek duruma getirmekten bahsediyorsa; size
kani aritmaktan, bagirsaklari yumugatmaktan, beyni
sakinlegtirmekten, dalagin siskinligini almaktan, gogsii
rahatlatmaktan, karacigeri iyilegtirmekten, kalbi gii¢-
lendirmekten, normal atesi muhafaza etmekten ve 6mrii
uzatmanin sirlarindan bahsediyorsa, size tip masallari
anlatiyor demektir. Gergeklere ve tecriibelere kulak ver-
diginiz takdirde, bunlarin hepsinin bog laflar oldugunu
goriirsiiniiz. Oyle ki giizel bir rityadan uyandiginizda o
rityaya inanmanin yarattig1 buruklugu hissedersiniz.

ARGAN
Anlagilan diinyanin biitiin ilimleri sizin beyninizde mev-
cut! Yiizythmizin en biiyitk hekimlerinden daha ¢ok sey
biliyorsunuz sanki!
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BERALDE
O biiyiik hekimlerinizin séyledikleri ile yaptiklari birbiri-
ni tutmaz. Onlar1 konusurken dinleyin, diilnyanin en ma-
haretli adamlar1! Yaptiklarina bakin, diinyanin en cahil
insanlar!

ARGAN
Vay can:na! Meger siz ne biiyiik bir hekimmissiniz de ha-
berimiz yokmus! Keske simdi o hekimlerden biri bura-
da olsayd: da, soylediklerinizi agziniza tikip burnunuzu
stirtseydi!

BERALDE
Tipla savagsmak benim isim degil kardesim. Herkes iste-
digine inanir, sorumlulugu kendine. Ben bunlar: sadece
size soylilyorum. Sizi iginde bulundugunuz yanilgidan
kurtarmak ve eglendirmek i¢in bu konuda Moliére’in
yazdig1 komedilerden birine gotiirmek isterdim.

ARGAN
O sizin Moliére patavatsizin teki! Sahnede dalga gegmek
icin diiriist hekimlerden bagkasin1 bulamamug sanki!

BERALDE
Hekimlerle degil, tipla dalga gegiyor o.

ARGAN
Tibba burnunu sokmak ona kald sanki! O koca bir dan-
galak, ne dedigini bilmez! Muayenelerle, recetelerle alay
etmek, hekimler birligine saldirmak, herkesin yiicelttigi
bu saygideger beyefendileri tiyatro malzemesi yapmak
olacak sey degil, olacak ey degil!

BERALDE
Kimleri tiyatro malzemesi yapsin isterdiniz? Farkli meslek
gruplarin hicvediyor adam. Her giin prensleri, krallar1 sah-
neye tagiyor. Onlar da hekimler kadar saygideger insanlar.

ARGAN
Cam cehenneme o herifin! Ben hekim olsaydim sayet,
intikamimi almasin bilirdim. Hastalandiginda onu 6lii-
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me terk ederdim, hi¢ yardim etmezdim ona. Ne yaparsa
yapsin, ne soylerse soylesin bir damla kan almaz, en ba-
sit lavmani dahi yapmazdim. Ve ona derdim ki, “Geber!
Geber! Bu sana tip fakiiltesiyle alay etmek ne demekmig
Ogretir!»28
BERALDE
Adama nasil da 6fkelendiniz oyle.
ARGAN
Ofkelenirim tabii. Densiz herif ne olacak! Eger hekimler-
de biraz sagduyu varsa dedigim gibi yaparlar.?’
BERALDE
O halde Moliére sizin hekimlerinizden daha sagduyulu
davranacak, zira onlardan kesinlikle yardim istemeyecektir.
ARGAN
Kendi bilir! Derdine de deva bulamayacak demektir!
BERALDE
Yardim istememek i¢in kendine gore gerekgeleri var. Ona
gore, ancak giiglii kuvvetli adamlar tibbi yardim isteyebi-
lirler; zira sadece onlar hastaligin yani sira verilen ilaglara
dayanabilirler. Oysa kendisinin sadece hastaligina daya-
nacak giicii var.
ARGAN
Ne sa¢ma sapan gerekgeler bunlar! Hadi kardegim, bu
adamdan daha fazla bahsetmeyelim artik! Saframu ka-
bartip hastaligimi azdiracaksiniz yoksa!
BERALDE
Zaten ben de konuyu degistirmek istiyordum kardegim.
Size diyecegim su ki, kiziniz size biraz kars: ¢ikt1 diye der-
hal onu manastira kapatmaya kalkmanin alemi yok. Da-

28 Moliére’in 6liimiinden sonra bu sahne oyuncular ve seyirciler igin iiziici
hale geldiginden, sahnede gegen “Moliére” ismi “oyuncular” olarak degis-
tirilmigtir.

29 Moliére’in bu 6ngoriisii ne yazik ki gergeklegmig, 17 Subat 1673 akgami
6lmekte olan Moliére’e yardim etmeyi higbir hekim kabul etmemigtir. Hat-
ta 6liimiinden sonra bazi hekimler, Tanr’nin Moliére’i cezalandirdiginu ve
boylece tip fakiiltesinin intikarminin alindigin dahi iddia etmiglerdir.
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madinizi secerken 6fkenizin esiri olmayin. Bu iste geng
kizin da biraz génlii olmali, sonugta bir 6miir yasayacak
bunu. Evlilik hayatimn tim mutlulugu, bu segime bagli.

4. Sahne
(Elinde strmgayla Mésyé Fleurant, onun yamnda
Argan, Béralde.)
ARGAN
Ah! Izninizle sevgili kardesim.
BERALDE
Hayirdir? Ne yapmak istiyorsunuz?
ARGAN

Su kiigiik lavmam yaptumak istiyorum. Cok uzun siirmez.
BERALDE
Benimle alay mu ediyorsunuz Tann agkina? Lavmansiz
ya da ilagsiz bir saniye duramaz misiniz siz? Hadi sunu
bagka bir sefere birakin da biraz istirahat edin.
ARGAN
Mosy6 Fleurant, bu akgsam ya da yarin sabah gelin.
MOSYO FLEURANT
(Béralde’e.)
Size ne oluyor canim? Tip regetelerine karg: ¢ikmak, be-
yefendinin bana tenkiye yaptirmasina mani olmak size
mi diigmiig! Bu ne ciiret, pes dogrusu!
BERALDE
Hadi hadi beyefendi, anlagilan insanlarla yiiz yiize ko-
nusmaya aligik degilsiniz!*
MOSYO FLEURANT
Ilaglarla boyle dalga gecip bana vakit kaybettiremezsi-
niz! Ben buraya elimde iyi bir regeteyle geldim. Mosy6

30 Mosyé Fleurant’in siirekli lavman iin hazirlandig) dijgiiniiliirse, Béralde’in
ettigi hakaretin boyutlari daha iyi anlagilacaknr.
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Purgon’a kendisinin talimatlarini yerine getirmemi, igimi
yapmamu nasil engellediginizi bir bir anlatacagim. Gére-
ceksiniz siz, goreceksiniz...

ARGAN
Kardesim, bir felakete yol agacaksiniz!

BERALDE
Tabii ya, M6sy6 Purgon’un yazdig: bir lavmani yaptir-
mamak ne biiyiik felaket! Bakin tekrar soruyorum: Sizi
bu hekim takintisindan kurtarmanin bir yolu yok mudur
kardegim? Ne diye 6mriiniizii onlarin ilaglarina gomiil-
miig vaziyette gecirmek istiyorsunuz?

ARGAN
Ah Tanrim! Tam da sihhatiyerinde bir adam gibi konugu-
yorsunuz kardesim. Benim yerimde olsaydiniz boyle ko-
nugmazdiniz. Saghkh olunca tibba saldirmak kolay tabii!

BERALDE
Peki sizin hastaliginiz ne?

ARGAN
Beni cileden ¢ikariyorsunuz! Bendeki hastalik sizde olsa,
boyle zevzeklik eder miydiniz ok merak ediyorum dog-
rusu. Ah! M6sy6 Purgon gelmis.

5. Sahne

(Mosyé Purgon, Argan, Béralde, Toinette.)
MOSYO PURGON
Asagida, kapidan girer girmez pek hog haberler aldim
dogrusu. Bu evde benim yazdigim regetelerle alay edili-
yormus, yazdigim ilaglar reddediliyormus!
ARGAN
Aman beyefendi, reddeden ben...
MOSYO PURGON
Bu ne ciiret! Hastanin hekime isyan ettigi nerede goriilmiig!
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TOINETTE
Korkung! Korkung!
MOSYO PURGON
Benim, kendi ellerimle hazirladigim tenkiyeyi reddetmek!
ARGAN
Reddeden ben degilim...
MOSYO PURGON
Tip ilminin kurallar ¢ergevesinde diisiiniiliip hazirlanmug
bir tenkiyeyi reddetmek!
TOINETTE
Cok yanhg yapmug!
MOSYO PURGON
Bagirsaklarda harikulade bir etki yaratacak bir tenkiyeyi
reddetmek!
ARGAN
Kardesim, siz de...
MOSYO PURGON
Oyle bir tenkiyeyi hor gormek!
ARGAN
Hor goren o...
MOSYO PURGON
Bu ne pervasizliktir!
TOINETTE
Gok dogru.
MOSYO PURGON
Tibba karg1 iglenmis korkung bir sug!
ARGAN
Ben degil, o...
MOSYO PURGON
Tip fakiiltesine ihanet! Ne ceza verilse azdir!
TOINETTE
Cok haklisimz.
MOSYO PURGON
Sizinle her tiirlii iliskiyi kestigimi beyan ediyorum.
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ARGAN
Suglu kardesim...
MOSYO PURGON
Artik sizinle akraba olmak istemiyorum.
TOINETTE
Cok iyi edersiniz.
MOSYO PURGON
Sizinle her tiirlii iligkiyi kesmek igin, iste yegenime evliligi
vesilesiyle yapmak istedigim bagisin senedi...
(Bagis senedini yutip parcalarim birsla yere atar.)
ARGAN
Her geyi mahveden kardegim!
MOSYO PURGON
Benim tenkiyemi kiigiimsemek!
ARGAN
Getirtin, derhal yaptirayim!
MOSYO PURGON
Opysa sizi ¢gok kisa zamanda iyilegtirebilirdim!
TOINETTE
O buna layik degil!
MOSYO PURGON
Viicudunuzu aritacak, kirli sivilar1 tamamen bosalta-
caktim!
ARGAN
Ah! Kardegim!
MOSYO PURGON
Biitiin musibetlerin kokiinii kurutmama on iki tenkiye
yetecekti!
TOINETTE
O sizin tedavinize layik degil.
MOSYO PURGON
Madem sizi tedavi etmemi istemiyorsunuz...
ARGAN
Sug bende degil!
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MOSYO PURGON
Madem bir hekime gosterilmesi icap eden mutlak itaati
gostermiyorsunuz...
TOINETTE
Intikam! Intikam!
MOSYO PURGON
Madem size yazdigim ilaglara karg: isyan bayrag agiyor-
sunuz...
ARGAN
Aman! Haga! Haga!
MOSYO PURGON
Ben de sizi sagliksiz biinyenizle, diizensiz bagirsaklariniz-
la, bozuk kaninizla, yakici safranizla ve fekiillii sivilari-
nuizla bag baga birakiyorum!
TOINETTE
Cok iyi yaparsiniz!
ARGAN
Ulu Tanrim!
MOSYO PURGON
Dért giine kalmaz iflah edilemez bir duruma diigmenizi
dilerim Tanrr’dan.
ARGAN
Ah! Merhamet edin!
MOSYO PURGON
Bradipepsi®! olasiniz!
ARGAN
Mosy6 Purgon!
MOSYO PURGON
Bradipepsiden sonra dispepsi*? olasiniz!
ARGAN
Mosy6 Purgon!

31 Agir ve zor hazim.
32 Hazim zorlugu.
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MOSYO PURGON
Dispepsiden sonra apepsi*? olasinz!
ARGAN
Mosy6 Purgon!
MOSYO PURGON
Apepsiden sonra lienteri** olasmiz!
ARGAN
Mosy6 Purgon!
MOSYO PURGON
Lienteriden sonra dizanteri olasiniz!
ARGAN
Mosy6 Purgon!
MOSYO PURGON
Dizanteriden sonra hidropisi* olasiniz!
ARGAN
Mosy6 Purgon!
MOSYO PURGON
Hidropisiden sonra da hayatimzdan olasiruz! Olasiniz da
¢llginhiginizin sizi nerelere siiriikledigini goresiniz!

6. Sahne

(Argan, Béralde.)
ARGAN
Ah! Eyvahlar olsun! Ben 6ldiim! Ben bittim! Beni kay-
bettiniz kardegim!
BERALDE
Ne oluyor? Neyiniz var?
ARGAN
Artk dayanamuyorum. Tip intikamum almaya baglad
bile, hissediyorum!

33 Hazimsizhk.
34 Birgegitishal.
35 Viicudun bir yerinde su birikmesi. Omegin siroz.
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BERALDE
Siz sahiden delirmigsiniz kardegim! Sizi bu halde g6rme-
meleri i¢in neler vermezdim! Kendinize gelin biraz, cok
rica ederim. Aklinizi baginiza toplayin. Kuruntuya kapil-
mayn bu kadar.

ARGAN
Ama beni nasil tuhaf tuhaf hastaliklarla tehdit ettigini siz
de duydunuz kardesim!

BERALDE
Pek safsiniz dogrusu!

ARGAN
Dort giine kalmaz iflah edilemez bir duruma diigecekmi-
sim, Oyle dedi!

BERALDE
Dediyse dedi, ne var? Kihin mi ki buadam? Duyan da ka-
der aginiz Mosy6 Purgon’un elinde sanir. Yiice iradesiyle
Omriiniizii istedigi gibi uzatp kisaltacak sanki! Digiiniin
ki hayatimizin ipleri sizin elinizde. Mosy6 Purgon’un ilag-
lar sizi nasil yagatamazsa gazabi da Gyle 6ldiiremez. Ba-
kin size hekimlerden kurtulmak igin bir firsat ¢ikti. Yok
hekimler sizin i¢in vazgecilmezse bagka bir tane bulmakta
ne var? Her igte bir hayir vardir kardegim.

ARGAN
Ah! Kardesim! M6sy6 Purgon benim biinyemi ¢ok iyi ta-
niyordu; nasil tedavi edilmem gerektigini ¢ok iyi biliyordu!

BERALDE
Kabul edin ki son derece 6nyargih birisiniz ve olaylara
hayli garip agilardan yaklagiyorsunuz.

7. Sahne

(Toinette, Argan, Béralde.)
TOINETTE
Beyefendi, bir hekim gelmis sizi gormek istiyor.
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ARGAN
Ne hekimi?
TOINETTE
Tip hekimi.
ARGAN
Sana kim oldugunu soruyorum!
TOINETTE
Sahsen tamimiyorum, ama hik demis burnumdan diis-
miig. Annemin namuslu bir kadin oldugunu bilmesem,
babam tahtalikéyii boyladiktan sonra peydahladig: kii-
ciik erkek kardesim derdim.
ARGAN
Soyle buraya gelsin.
BERALDE
Tam génliiniize gére oldu. Bir hekim gitti, yenisi geldi.
ARGAN
Korkarim biiyiik bir felakete yol agacaksiniz.
BERALDE
Yine mi! Déniip dolasip hep aymi noktaya geliyorsunuz.
ARGAN
Ne yapayim, ne oldugunu dahi bilmedigim biitiin o has-
taliklar hi¢ aklimdan gtkmuyor ki. Biitiin bu...

8. Sahne
(Hekim kiligindaki Toinette,*¢ onun yarmnda Argan,
Béralde.
TOINETTE

Beyefendi, izin verin size saygilarim sunayin. Her tiirlii
hacamat ve lavman ihtiyaciniz igin hizmetinize amadeyim.

3¢ Mihail Bulgakov, Moliére zamanindaki hekimlerin giyimine dair sunlan ya-
zar: “Hekimlerin dig goriiniisiine gelince —ki Paris’te katr sirtinda dolagan,
koyu renk giysiler giyen ve kendilerine 6zgii gizemli bir dil konugan sakall
adamlarin hekim olduklan kolayca ileri siiriilebilirdi- giildiiriiye ¢ikartlan
acik bir davetiye gibiydi.” (Moliére Efendi, Can Yaymlari, 1990, s. 211.)
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ARGAN

Size minnetarim beyefendi. ise bak! Bu Toinette yahu!
TOINETTE

Beyefendi, affiniza siginarak, usagima ufak bir talimat

vermeyi unutmusum. Hemen doénerim.
ARGAN

Sizce de bu adam Toinette’in ta kendisi degil mi?
BERALDE

Cok benzedikleri kesin. Ama bu tip seylerle ilk defa kar-

silagiilmiyor. Tarih kitaplar: nice doga oyunuyla dolu.
ARGAN

Sahsen sasirdim dogrusu...

9. Sahne

(Toinette, Argan, Béralde.)
TOINETTE
(Hekim kryafetini 6yle cabuk cikarmugtir ki
hekim kiligma girdigine inanmak ¢ok zordur.)
Ne istemistiniz efendim?
ARGAN
Ne?
TOINETTE
Beni ¢agirmadiniz mr?
ARGAN
Ben mi? Hayir.
TOINETTE
Kulaklarim ¢inladi herhalde.
ARGAN
Bak, biraz dur da hekim nasil sana benziyor sen de gor.
TOINETTE
(Cikarken.)
Cok isterdim, ama iceride ¢ok igim var. Zaten adamu ye-
terince gordiim.
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ARGAN
Ikisini de gormemis olsam, ayni1 insan olduklarina yemin
edebilirdim.
BERALDE
Boyle benzerliklere dair ¢ok sasirtici seyler okumustum.
Haila goriiyoruz boyle seyler. Herkes aldaniyor.
ARGAN
Kendi hesabima ben buna aldaniy, ikisinin ayn kisi oldu-
guna yemin dahi edebilirdim.

10. Sahne
(Hekim kiligmdaki Toinette, onun yamnda Argan,
Béralde.)
TOINETTE

Beyefendi, sizden biitiin kalbimle 6ziir dilerim.
ARGAN
Sagilacak sey dogrusu!
TOINETTE
Sizin gibi naml bir hastaya gosterdigim alakay: mazur go-
riin, ¢ok rica ederim. Dért bir yana yayilmis sohretiniz,
bana boyle teklifsiz davranma cesaretini verdi.
ARGAN
Hizmetinize amadeyim beyefendi.
TOINETTE
Yiiziime pek dikkatli bakiyorsunuz beyefendi. Sizce ben
kag yagindayim?
ARGAN
Bence olsa olsa yirmi alt1 ya da yirmi yedi yagindasiniz.
TOINETTE
Ha-ha-ha! Tam doksan yagindayim!
ARGAN
Doksan mr?
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TOINETTE
Evet. Beni boyle geng ve zinde tutan ilmimin sirlari nelere
kadir igte siz de goriiyorsunuz.

ARGAN
Ne giizel! Doksanlik bir ihtiyar delikanli! Ne giizel!

TOINETTE
Ben gezgin bir hekimim. Sehirden gehre, bélgeden bolge-
ye, kralliktan kralliga dolagarak digime gore, kafami meg-
gul etmeye layik, tip alaninda kegfettigim miihim sirlari
uygulayabilecegim namh hastalar ararim. Oyle romatiz-
maymis, 6demmig, yiiksek atesmis, gazmig, bag agrisiy-
mug, bunlar beni kesmez. Ben béyle 6nemsiz, siradan has-
taliklarla oyalanmaya tenezziil etmem, miihim hastaliklar
isterim. Beyne vuran kronik yiiksek ategler, lekeli hum-
malar, salgin vebalar, sigkin sirozlar, iltihapl zatiilcenpler
isterim. Iste beni bunlar tatmin eder. Ben zaferi bunlara
karst kazanirim. Beyefendi, keske size saydigim biitiin
bu hastaliklara tutulmus, biitiin hekimler tarafindan terk
edilmis, umutsuzluk icinde can ¢ekisiyor olsaydiniz. O za-
man ilaglarimin mikkemmeliyetini anlar, sizi tedavi etmek
icin nasil canla bagla ugragacagimi goriirdiiniiz.

ARGAN
Benim iyiligimi bu denli diigiindiigiiniiz i¢in size minnet-
tarim beyefendi.

TOINETTE
Nabziniza bakayim. Hadi hadi, nazlanma da dogru diiz-
giin at bakayim. Himm ben sana diizgiin atmay: gostere-
cegim. Ooo bu ne kiistah nabiz b6yle! Anlagilan sen beni
daha tanimiyorsun. Hekiminiz kim?

ARGAN
Mosy6 Purgon.

TOINETTE
Biiyiik hekimler listemde boyle bir isim yok. Nereniz has-
taymis ona gore?
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ARGAN
O karaciger diyor. Bagkalar: dalak diyor.>”
TOINETTE
Bunlarin hepsi kara cahil! Sizin akcigeriniz hasta.
ARGAN
Akcigerim mi?
TOINETTE
Evet. Kendinizi nasil hissediyorsunuz?
ARGAN
Arada sirada bagima agrilar giriyor.
TOINETTE
Iste tamam akciger!
ARGAN
Bazen de sanki g6ziimiin Oniine perde inmig gibi hisse-
diyorum.
TOINETTE
Akciger!
ARGAN
Ara sira kalbim agriyor.
TOINETTE
Akciger!
ARGAN
Bazen biitiin uzuvlarima bir uyugukluk ¢okiiyor.
TOINETTE
Akciger!
ARGAN
Bazen de karruma 6yle sancilar saplanuyor ki sanki ishal...
TOINETTE
Akciger! Istahiniz yerinde mi?
ARGAN
Evet efendim.
TOINETTE
Akciger! Bir iki kadeh garap i¢meyi de seviyor musunuz?

37 Mésyé Diafoirus ve oglu Thomas (II. Perde, VI. Sahne).
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ARGAN
Evet efendim.
TOINETTE
Akciger! Yemekten sonra uyku bastirinca ufak bir seker-
leme yapmay: seviyor musunuz peki?
ARGAN
Evet efendim.
TOINETTE
Akciger diyorum size, hep akciger! Hekiminiz ne gibi gi-
dalar yazd size?
ARGAN
Corba yazdi.
TOINETTE
Cahil!
ARGAN
Tavuk eti.
TOINETTE
Cahil!
ARGAN
Dana eti.
TOINETTE
Cahil!
ARGAN
Haglama.
TOINETTE
Cahil!
ARGAN
Taze yumurta.
TOINETTE
Cahil!
ARGAN
Aksamlari da bir iki erik kurusu. Mideyi gevsetmek igin.
TOINETTE
Cahil!
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ARGAN
Bir de sarab iyice sulandirarak igmemi soyledi.
TOINETTE
Ignorantus, ignoranta, ignorantum!®® Sizin saf sarap icme-
niz gerek! Fazla akigkan olan karunizi yogunlagtirmak igin
bol bol sigir eti, domuz eti, Hollanda peyniri, bulgur, pilav;
pekigtirmek ve yapigkanlagtirmak icinse kestane ve helva
yemeniz gerek. Sizin hekiminiz kafasiz herifin tekiymis!
Ben size kendi ellerimle sectigim bir hekimi gonderecegim.
Sehirde kaldigim siirece de ara sira sizi ziyarete gelecegim.
ARGAN
Size minnettarim.
TOINETTE
Tanri agkina siz bu kolla ne yapacaksiniz?
ARGAN
Nasil?
TOINETTE
Ben sizin yerinizde olsam bu kolu derhal kestirirdim.
ARGAN
Niye ki?
TOINETTE
Aldiginiz biitiin gidayr hep bu kol gétiirityor gormiiyor
musunuz? Diger kola hicbir gey birakmuiyor!
ARGAN
Olabilir, ama benim bu kola ihtiyacim var.
TOINETTE
Bir de gu sag goziiniiz. Yerinizde olsam derhal oydururdum.
ARGAN
Gozimii mii oydurayim?
TOINETTE
Bu goziin diger gozii rahatsiz ettigini, onun gidasinu ¢al-
digin1 gérmiiyor musunuz? Siz benim s6ziimii dinleyin.

38 Toinette, Latince “cehalet” anlamina gelen igrnorantia kelimesini yanhg
¢ekmektedir.
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Sag goziiniizii en kisa zamanda oydurun. Sol gozle cok
daha net goreceksiniz.

ARGAN
Acelesi yok canim!

TOINETTE
Hosca kalin! Sizden bu kadar ¢abuk ayrilmak zorunda
oldugum i¢in ¢ok iizgiiniim; fakat diin 6len bir adam
hakkinda yapilacak 6nemli bir konsiiltasyona istirak et-
mem gerekiyor.

ARGAN
Diin 6lmiis biri tizerinde mi?

TOINETTE
Evet. Ne yapsaydik iyilegebilirdi, onu goriip anlamak
icin. Goriismek tizere.

ARGAN
Hastalar misafirleri ugurlayamazlar, bilirsiniz.

BERALDE
Gergekten ¢ok maharetli bir hekime benziyor!

ARGAN
Evet, ama biraz fazla hizh gidiyor canim.

BERALDE
Biitiin bityiik hekimler boyledir.

ARGAN
Digeri rahat etsin diye bir kolu kesmek, bir g6zii oymak,
ne oluyoruz canim? Digeri rahat etmesin, ben raziyim!
Aman ne giizel ameliyat, beni bir gozii kor ve ¢olak bi-
rakacak!

11. Sahne
(Toinette, Argan, Béralde.)
TOINETTE

Hadi hadi, ugurlar olsun, hig giilecek halim yok dogrusu!
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ARGAN
Ne oluyor?

TOINETTE
Aman su sizin hekim! Tutturdu nabziniza bakayim diye.

ARGAN
Kerataya da bakin! Doksan yaginda adam!

BERALDE
Evet sevgili kardesim... Madem Mosy6 Purgon ile araniz
bozuldu, artik size yegenim igin ¢ikan talipten bahsetme-
me izin verirsiniz herhalde?

ARGAN
Hayir vermem kardegim. Ben onu manastira kapatacagim,
zira benim irademe kargi geldi. Bu igin icinde bir goniil
meselesi var farkindayim. Gizli bir bulusmadan haberim
oldu ki, daha kimse bundan haberim oldugunu bilmiyor.

BERALDE
Kizin gonlii bagkasindaysa bunda bu kadar biiyiitecek
ne var sevgili kardesim? Neden namus meselesi yapiyor-
sunuz ki? Sonugta belli ki bu is evlilige gidiyor. Bundan
daha namuslu ne olabilir?

ARGAN
Neyse ne kardegim. Kizim rahibe olacak, igte o kadar.
Ben kararimi verdim.

BERALDE
Siz birine yaranmaya ¢alisiyorsunuz.

ARGAN
Anlagildi. Doniip dolagip lafi illa ki buraya getireceksi-
niz, varsa yoksa karim!

BERALDE
Pekila, dogru, evet kardegim. Madem agik konusaca-
g1z. Evet, karimzi kastediyorum. Sirf hekimlere bagimli
olmaniza degil, kariniza da bu denli bagimli olmaniza
dayanamiyorum. Kurdugu tiim tuzaklara g6zii kapali
diisiiyorsunuz.
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TOINETTE
Ah! Ah! Hanimefendi hakkinda boyle konugmayin efen-
dim! Bu hanim i¢in sGylenecek tek bir fena s6z olamaz.
Yapmaciksiz bir kadin; kendisini seven beyefendiyi seven
bir kadin... Béyle konugmaniza diinyada izin veremem!
ARGAN
Bana nasil ihtimam gosteriyor sor da sGylesin sana!
TOINETTE
Cok dogru.
ARGAN
Hastaligima nasil iiziildiigiinii.
TOINETTE
Kesinlikle.
ARGAN
Bana nasil baktigini, benim igin nasil didindigini.
TOINETTE
Siiphesiz. Sizi ikna edeyim ister misiniz? Size hemen bu-
rada hanimefendi beyefendiyi nasil seviyor kanitlayayim
mu? Beyefendi izin verin de, kardeginize nasil yanildigini
ispat edeyim.
ARGAN
Nasil olacak bu?
TOINETTE
Hanimefendi birazdan dénecek. Siz su koltuga uzanip
6li taklidi yapin. Ona haberi verdigimde nasil kahrola-
cak goreceksiniz.
ARGAN
Bence sakincasi yok.
TOINETTE
Tabii yok. Ama ¢ok da uzatmayin. Yoksa kederinden
6liir kadincagz.
ARGAN
Sen orasini bana birak.
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TOINETTE
(Béralde’e.)
Siz de su koseye saklanin.
ARGAN
Olii taklidi yapmanin bir tehlikesi yoktur, degil mi?
TOINETTE
Yok canim, tabii ki yok. Ne tehlikesi olacak? Siz s6yle
uzanin sadece.
(Alcak sesle.)
Kardesinizin agzi bir karis agik kalacak. Iste hanimefendi
de geliyor. Aman kimildamayin.

12. Sahne

(Béline, Toinette, Argan, Béralde.)
TOINETTE
(Hayksrarak.)
Ah yiice Tanrim! Vah bagimuza gelenler! Bu nasil igtir!
BELINE
Neler oluyor Toinette?
TOINETTE
Ah hanimefendi!
BELINE
Ne var?
TOINETTE
Kocaniz oldii!
BELINE
Kocam mu 6ldii?
TOINETTE
Heyhat, evet. Zavalli merhum gogiip gitti.
BELINE
Emin misin?
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TOINETTE
Eminim. Olanlari heniiz kimse bilmiyor. Ben burada tek
basgimaydim. Adamcagiz kollarimin arasinda son nefe-
sini verdi. Bakin igte, orada, koltugunda boylu boyunca
yatiyor.
BELINE
Cok siikiir Tanrim! Nihayet bu agir yiikten kurtuldum!
Ne kadar salaksin Toinette! Oldii diye iiziilecek ne var?
TOINETTE
Bilmem, aglamak gerekir diye diisiinmiigtiim hamimefendi.
BELINE
Hadi hadi, aglamaya degmez. Oldii de ne eksildi sanki?
Ne ise yartyordu ki zaten bu diinyada? Herkesi bunaltan,
pis, mide bulandiran bir adam! Lavmansiz, ilagsiz dura-
maz! Siirekli aksirir, tiksirir, burnunu siler, tiikiiriir! Akil-
siz, stkicy, huysuz, insanlari yoran, gece giindiiz hizmetgi
usak azarlayan biri!
TOINETTE
Oliiniin arkasindan ne de giizel konustunuz!
BELINE
Planimi gergeklestirmem igin bana yardim etmelisin Toi-
nette. Yardimin kargihginda ben de seni unutmayacagim,
bundan emin olabilirsin. Madem sans eseri 6liimiinden
heniiz kimsenin haberi yok, onu yatagina tagiyalim ve
ben igimi halledene kadar 6liimiinii gizli tutalim. Ele ge-
cirmek istedigim paralar, senetler var. En giizel yillarimu
bu herifle harcadim, miikafatsiz kalmam olacak is mi?
Hadi gel Toinette, her seyden 6nce su anahtarlari alalim.
ARGAN
(Birdenbire dogrulur.)
Orada durun bakalim!
BELINE

Ayy!
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ARGAN
Demek bana sevginiz buymug hanimefendi, sevgili ka-
ricigim?

TOINETTE
Ah! Merhum 6lmemig!

ARGAN

(Cikmakta olan Béline’e.)

Gergek sevginizi gordiigiime ¢ok sevindim. Hakkimda
soylediginiz 6vgii dolu sozler de pek hostu dogrusu! Bu
bana ders olsun da, ileride akli baginda davranip aym
hatalara diismeyeyim.

BERALDE

(Saklandig kbgeden cikarak.)

Ya igte boyle, gordiiniiz mii kardesim?

TOINETTE
Inanin béyle bir sey olacagi hayatta aklima gelmezdi!
Ama durun, kizimizin sesini duyuyorum. Siz yine suraya
uzanin. Bakalim o sizin 6liim haberinizi nasil kargilaya-
cak. Onu da bir sinamak hig fena olmaz dogrusu. Hazir
baglamusken, ailenizin sizin hakkimzdaki ger¢ek duygu-
larim 6grenmis olursunuz boylece.

13. Sahne
(Angélique, Argan, Toinette, Béralde.)
TOINETTE
(Haykirarak.)
Ah! Tanrim! Ah! Bu nasl bir felakettir! Bu ne ac1 bir giin
boyle!
ANGELIQUE
Neyin var Toinette? Nigin aghyorsun?
TOINETTE

Heyhat, size kotii haberlerim var.
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ANGELIQUE
Ne oldu?

TOINETTE
Babaniz 6ldii.

ANGELIQUE
Babam mu 6ldii Toinette?

TOINETTE
Evet, bakin iste suracikta yatiyor. Demin fenalasti, sonra
sizlere Omiir.

ANGELIQUE
Ah! Tanrim! Ne felaket! Zalim kader! Eyvahlar olsun!
Diinyada sahip oldugum tek insani, babami kaybettim!
Ustelik tam da bana kirgin oldugu sirada kaybettim onu!
Ah, bahtsiz bagim! Ne yapacagim simdi ben? Boyle bii-
yiik bir kayiptan sonra neyle avunurum?

14. Sahne (Son Sahne)

(Cléante, Angélique, Argan, Toinette, Béralde.)
CLEANTE
Neyiniz var giizel Angélique? Nigin agliyorsunuz?
ANGELIQUE
Ah Tanrim! Hayatta benim igin en sevgili, en degerli ki-
siyi kaybettigim icin aglhiyorum. Babamin 6liimiine agh-
yorum.
CLEANTE
Aman Tanrim! Ne felaket! Nasil olur béyle bir sey! Ulu
Tanrim! Amcanizdan, babaniza benden bahsetmesi igin
ricada bulunmugtum. $imdi de kendimi takdim etmeye
gelmistim. Yalvarip yakararak kalbini yumugatmaya ¢ca-
lisacak, benimle evlenmenize izin vermesini isteyecektim.
ANGELIQUE
Ah! Cléante, bunlardan bahsetmeyelim artik. Evlilik
diisiincelerini bir yana birakalim. Babarm kaybettim ya,
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diinyayla da isim kalmadi, her seyden vazgeciyorum.
Evet sevgili babacigim, daha 6nce sizin isteklerinize karst
gelmis olsam da, simdi hi¢ olmazsa bir arzunuzu yerine
getirecek, size verdigim iiziintiiyii telafi etmeye ¢alisaca-
gim. Size séz veriyorum babacigim. Izin verin nasil pig-
man oldugumu gostermek igin sizi son bir kez 6peyim.
ARGAN
(Dogrulur.)
Ah canim kizim!
ANGELIQUE
Ayy!
ARGAN
Korkma canim kizim, ben 6lmedim. Gel buraya. Sen be-
nim 6z kizimsin, benim kanimdansin. Senin boyle temiz
bir yiirege sahip oldugunu gordiigiime ¢ok sevindim.
ANGELIQUE
Ah! Bu ne tath bir siirprizdir babacigim! Madem Tanri
dualarimu duyup sizi bana geri verdi, izin verin dizlerini-
ze kapanip sizden bir gey isteyeyim. Eger gonliimiin ar-
zusunu tasvip etmiyorsaniz, Cléante’in kocam olmasin
istemiyorsaniz, bari bir bagkasiyla evlenmem igin zorla-
mayin beni. Sizden tek istedigim bu.
CLEANTE
(O da Argan’in dizlerine kapanarak.)
Ah beyefendi, birakin kalbiniz onun ve benim yakarigla-
rim karsisinda yumugasin. Birbirimize duydugumuz bu
giizel aska karg gelmeyin.
BERALDE
Artik buna nasil kars: gelirsiniz sevgili kardegim?
TOINETTE
Boyle bityiik bir aska duyarsiz mi kalacaksiniz beyefendi?
ARGAN
Hekim olsun, evliligi onaylayayim. Evet, hekim olun, ki-
zimu size vereyim.
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CLEANTE
Memnuniyetle beyefendi. Sizin damadimiz olmak igin illa
hekim olmak gerekiyorsa, hekim olurum. Hatta isteyin,
eczaci da olurum. Hekim olmak ne ki! Giizel Angélique
icin daha fazlasim da yapmaya hazirim ben.

BERALDE
Fakat aklima bir sey geldi kardegim. Asil siz hekim olsa-
nuz. [htiyaciniz olan her sey kendi iginizde olsa gok daha
iyi olmaz mi?

TOINETTE
Cok dogru. Iste sizi kisa zamanda iyilegtirecek bir ¢6ziim.
Sonugta bir hekimin biinyesine saldirmay: akli baginda
hicbir hastalik goze alamaz!

ARGAN
Sanirim benimle dalga gegiyorsunuz kardesim. Bu yasta
okula m1 gidecegim ben Tanr1 askina?

BERALDE
Okula gitmek mi! Siz uzman sayilirsiniz, uzman! Hekim-
ler arasinda sizden bilgesi zor bulunur.

ARGAN
Ama iyi Latince konugmak gerek; hastaliklar, ilaglar
tarumak gerek.

BERALDE
Hekim ciippesiyle takkesini gecirdiniz mi tizerinize, bii-
tiin bunlar sip diye 6grenirsiniz. Sonra istemediginiz ka-
dar bilge olursunuz.

ARGAN
Nasil olur? Insan bunlar1 giyince hastaliklar iizerine
ahkam kesebiliyor mu yani?

BERALDE
Tabii ki. Keramet ciippe ile takkede. Bunlarla konugtu-
gunuzda biitiin zirvaliklar bilgelige, biitiin budalaliklar
hikmete doniisiir.
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TOINETTE
Mesela sizin gu sakalimiz beyefendi. Higbir seyiniz olma-
sin, sadece bu sakal yeter. Sakalli adam gimdiden yar1 he-
kim sayilir!

CLEANTE
Ne olursa olsun ben her seye hazirim.

BERALDE
Sizi birazdan hekim yapsinlar mu, ne dersiniz?

ARGAN
Nasil birazdan?

BERALDE
Evet, birazdan. Hem de kendi evinizde.

ARGAN
Benim evimde mi?

BERALDE
Evet. Arkadaglarimin bir fakiiltesi var. Birazdan buraya
gelecekler. Diploma torenini salonda yapariz. Size higbir
masraf getirmeyecek.?’

ARGAN
Iyi de, ben ne derim? Ne cevap veririm?

BERALDE
Onlar size iki kelimeyle olay: anlatip, diyeceklerinizi bir
kagida yazip verirler. Hadi gidin iizerinize temiz bir sey-
ler giyin. Ben de onlar1 ¢agirtayim.

ARGAN
Iyi, hadi bakalim.

CLEANTE
Affedersiniz ama arkadaglarimin fakiiltesi demekle tam
olarak ne demek istediniz?

TOINETTE
Niyetiniz ne?

39 Para kargilig: diploma veren bazi fakir fakiiltelere génderme yapiliyor. Bu
fakiilteler diploma satmakta, varlikh 6grencilere her tiirlii kolaylig: sagla-
maktaydi.
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BERALDE
Niyetim bu akgam biraz eglenmek. Oyuncular, bir heki-
min diploma toreni iizerine dansli, miizikli bir ara oyun
sunacaklar. Hep beraber egleniriz diye diigiindiim. Kar-
desim de bagrolii oynar.

ANGELIQUE
Bana oyle geliyor ki amcacigim, siz babamla biraz fazla
dalga geciyorsunuz.

BERALDE
Fakat tath yegenim, bu onunla alay etmek degil ki. Sade-
ce onun suyuna gitmek, o kadar. Aramizda yabanci yok.
Hatta hepimiz kendimize birer rol segip birbirimizi eg-
lendirebiliriz. Ne de olsa bugiin karnaval.** Hadi hemen
hazirlanalim!

CLEANTE

(Angélique’e.)

Siz de raz1 misimiz?

ANGELIQUE
Madem elebagi amcam, raziyim.

40 Hastalik Hastas: ilk defa karnaval bitiminden bir hafta 6nceye denk gelen
10 Subat 1673 Cuma giinii oynanmugtr.
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I11. Ara Oyun*
(Konugmalar, sarkilar ve dans egliginde hekim olan
bir adamn giiliing diploma torenidir.)

Bale Girisi

(Cok sayida dosemeci salonu hazirlamak iizere iceri girer,

miizikle wyumlu olacak sekilde banklar: yerlegtirir.

Daba sonra —sekiz srmgaci, alti eczac, yirmi iki hekim,
hekim aday:, dans eden sekiz cerrab ile sark: syleyen iki

cerrabtan olusan—topluluk salona girerek mevkilerine gore

yerlerini alsr.)

BASKAN

41

Bugiin burada toplanan ¢ok bilge hekimlere ve tip pro-
fesorlerine, Fakiilte’nin verdigi hiikiimlerin sadik uygu-
layicilart olan siz cerrah ve eczaci beylere ve bugiin bize
eslik eden herkese selamlar, saygilar, bol kazanglar ve afi-
yetler olsun. Cok bilge meslektaglarim, tip mesleginin ne
kadar iyi bir icat oldugunu ne kadar dile getirsem azdur.
Mucize kabilinden sadece ismi sayesinde cegit gesit insa-
na bunca zamandir rahat rahat yagama imkani saglayan
bu kutsal tip meslegi ne giizel bir sey, ne kutlu bir icattir!
Biitiin diinyada ne kadar ragbet gordiigiimiizii, biiyiitk
kiigiik herkesin bize ne kadar muhtag oldugunu hepimiz

Yar: Latince yar1 Latincelegtirilmis Fransizcayla kaleme alinan iigiincii ve
son ara oyunun bagka bir dile bire bir gevrilmesi hemen hemen imkansizdic
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goriiyoruz. Tedavilerimize bagvuran herkes bize Tanri
goziiyle bakiyor. Prenslerin ve krallarin regetelerimize
nasil itaat ettiklerini gériiyorsunuz. O halde béyle bir
itibari, ragbeti ve serefi muhafaza etmek icin elimizden
geleni yapmak ve yiice loncamiza sadece bu saygideger
gorevi yerine getirebilecek yetide ve liyakatte insanlari
kabul etmeye 6zen gostermek bizim agimizdan bilgece,
sagduyulu ve temkinli bir davramg olacaktir. Iste sizler
de bugiin bu nedenle buraya davet edilmig bulunuyor-
sunuz. Karginizda gérdiigiiniiz bu bilge kigide liyakatli
bir hekim aday1 bulacaginiza inaniyor ve gimdi onu her
tirlii konuda sinavdan gegirmeniz ve incelemeniz igin
sizin maharetli ellerinize birakiyorum.

BIRINCI DOKTOR
Sayet sayin bagkarun, bilge hekimlerin ve sanh cemaa-
tin izni olursa, saydigim ve hiirmet ettigim bu ¢ok bilge
mezuna, afyonun hangi sebep ve neden dolayisiyla uyku
verdigini sormak istiyorum.

MEZUN
Bilge hekim bana afyonun hangi sebep ve neden dolayi-
siyla uyku verdigini sordu. Benim buna cevabim sudur:
Zira afyonda, duyular1 uyutan uyku verici bir 6zellik bu-
lunmaktadir.

KORO
Ne giizel, ne giizel, ne giizel, ne giizel cevap! Bizim yiice
loncamiza girmeye layik, layik, layiktir o!

IKINCI DOKTOR
Sayin bagkanin, ¢ok bilge Fakiilte’nin ve miinazaralari-
muza igtirak edenlerin izni olursa, sana, ey bilge mezun,
hidropisi denen hastaliga karg1 uygulanmasi uygun olan
tedavi yollarini soracagim.

MEZUN
Tenkiye yapilir, sonra hacamat edilir, en son miishil ve-
rilir.
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KORO
Ne giizel, ne giizel, ne giizel, ne giizel cevap!
UCUNCU DOKTOR
Sayin bagkanin, ¢ok yiice Fakiilte’nin ve bugiin bura-
da hazir bulunan cemaatin izni olursa, sana, ey bilge
mezun, zafiyete, akciger hastaliklarina ve astima kargsi
hangi tedavilerin uygulanmasim uygun gordiigiinii so-
racagim,
MEZUN
Tenkiye yapilir, sonra hacamat edilit, en son miishil verilir.
KORO
Ne giizel, ne giizel, ne giizel, ne giizel cevap!
DORDUNCUDOKTOR
Bilge mezun s6z konusu hastaliklara karsi harika teda-
viler 6nerdi. Fakat sayin bagkani, ¢ok yiice Fakiilte’yi ve
bizi dinleyen saygideger cemaatin canini stkmayacaksa,
kendisine bir soru daha soracagim. Diin elime bir has-
ta gecti. Soz konusu hasta siddetli ategten, siddetli bag
agrisindan, siddetli kaburga agrisindan ve siddetli nefes
darligindan mustarip. Bilge mezun liitfen sGylesin bana,
bu hasta i¢in ne yapmak gerekir?
MEZUN
Tenkiye yapilir, sonra hacamat edilir, en son miishil verilir.
BESINCI DOKTOR
Peki ya hastalik inat ederse, bir tiirlii iyilesmek istemezse
ne yapmak gerekir?
MEZUN
Tenkiye yapilir, sonra hacamat edilir, en son miishil verilir.
KORO
Ne giizel, ne giizel, ne giizel, ne giizel cevap!
BASKAN
Fakiilte tarafindan 6ng6riilmiis yasalara sagduyu ve di-
rayetle riayet edecegine yemin eder misin?
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MEZUN
Yemin ederim.*

BASKAN
Iyi veya kotii hep eskilerin tedavi yontemlerine riayet
edecegine yemin eder misin?

MEZUN
Yemin ederim.

BASKAN
Hasta hastaligindan 6liip gitse bile, kaynagim yiice
Fakiilte’den almayan hicbir tedavi yontemine bagvurma-
yacagina yemin eder misin?

MEZUN
Yemin ederim.

BASKAN
Oyleyse ben de, saygideger ve bilge takkemin bana ver-
digi yetkiye dayanarak sana biitiin diinyada hicbir ceza
gormeksizin tip meslegini icra etme, miishil verme, haca-
mat etme, delme, bicme, kesme ve adam 6ldiirme yeti ve
yetkisini bahgsediyorum.

Bale Girisi
(Biitiin cerrablar ve eczacilar, miizikle wyumlu olacak
sekilde dans edip hekim adayma saygilarim sunarlar.)

MEZUN
Ey ravent ve sinameki ilminin yiice bilginleri, size methi-
yeler diizmeye, giinese 11n, gokyiiziine yildiz, okyanusa
dalga, ilkbahara giiller eklemeye kalkigmak benim igin
cilginca, uygunsuz ve giiliing bir sey olurdu. Boyle yiice
bir loncaya tegekkiirlerimi tek bir kelimeyle sunmama

42 Moliére, 17 Jubat 1673 aksami oynanan dérdiincii temsil sirasinda iste
bu replikte fenalagmig, oyunu zar zor tamamlayabilmistir. Evine gotiiriilen
Moliére, birkag saat sonra hayata gézlerini yummustur.
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izin veriniz. Size, dogaya ve babama bor¢lu olduklarim-
dan ¢ok daha fazlasimi bor¢luyum. Doga ve babam beni
insan yapty; siz ise beni bundan ¢ok daha 6te hekim yap-
timiz. Bu, kalbimde yiizyillarca siirecek duygular uyandi-
ran bir geref ve liituftur.
KORO

Bu kadar iyi konusan ey sen yeni hekim, sen ¢ok yasa,
cok yasa, ¢ok yasa, cok yasa, yiiz kere ¢ok yasa! Daha
binlerce yil ye, i¢, hacamat et ve 6ldiir!

Bale Girisi
(Biitiin cerrablar ve eczacilar orkestraya, sarkicilara,
el ¢irpanlara ve eczacilarin havanlarindan ¢ikan seslere
ayak wydurarak dans ederler.)

BIR CERRAH
Tanrr’nin izniyle biitiin cerrah ve eczaci diikkanlar: onun
bilge regeteleriyle dolup tagsin!
KORO
Cok yasa, ¢ok yasa!
BiR CERRAH
Her gecen yil onun menfaatine olsun, hep vebalar, ¢icek
hastaliklari, hummalar, zatiilcenpler, dizanteriler getirsin!
KORO
Cok yasa, ¢cok yaga!

Son Bale Girisi
(Son koro sirasimda hekimler, cerrablar ve eczacilar mevki-
lerine gore gikarlar.)

125



Moliére [[ean-Baptiste Poquelin] (1622-1673): Clermont
Koleji'nde Latin ve Yunan dili ve edebiyati dersleri ald:.
Hukuk 6grenimi gordii, 1641°de kabul edildigi barodan
ayrildi. Zamanm ve dehasm tiyatroya adadr. Olene dek,

yani otuz yil boyunca tiyatro eserleri yazds, yonetti ve
temsillerde rol aldi. Klasik Fransiz komedyasimim kurucusu
olarak kabul edilmesini saglayan bir gelenek yaratmay:
basards. Ilk olarak 1673 yilinda Palais-Royal’de sahnelenen
bu oyun Moliere’in yazdigi son komedyadir. Daha 6nce
Orta Cag tiyatrosu ve commedia dell’arte tarafmdan da
islenen tip egitimi, hekimlik gibi temalar: ele alr, bu iki
kurumu acimasizca elestivir. Oyunun ilk temsillerinde
hastalik hastasi Argan’i da kendisi oynanustir.
Bu temsillerden birinin sonuna dogru sahnede fenalagmus,
kisa bir siire sonra da hayatin kaybetmistir.
Hastalik Hastas1 prologlar: ve ara oyunlar: da iceren
tam metniyle Hasan Ali Yiicel Klasikler Dizisi'nde.

Berna Giinen (1979): Galatasaray Lisesi’nden mczin oldu.
Galatasaray Universitesi'nde Uluslararasi Hiskiler okurken
Robert Schuman Bursi'na hak kazandi ve editimine
Fransa'da Institut d°Etudes Politiques de Paris’te (Sciences
Po) devam etti. Ay okulda XX, Yiizyid Avrupa Tarihi
iizerine lisans, yiiksek lisans ve doktora yapts. [ngilizce ve
Fransizeadan ¢eviriler yapmaktadir.
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